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3A OTJINYHU PE3YIITATU

Bnarogapum, ye n3bpaxrte To3m npoaykt Ha AEG. Hue ro ce3gagoxme, 3a aa Bu
npegoctaBum 6e3ynpeyHa ekcrnnoaTaums B NPOAbIMKEHNE HA MHOMO FOAMHU C
MHOBATMBHU TEXHOSOIMU, KOUTO HWX MoMaraTt Aa HanpasuM XMBOTa MO-NEeCeH -
PYHKLMM, KOUTO HE MOXETE Aa oTKpueTe npu obrkHoBeHuTe ypeaun. OTaoenete
HSIKONIKO MMHYTU 3a NPOYMT, 3a [ia Ce Bb3Mon3Barte oT ypeaa no Har-gobpus
HauYnH.
MoceTeTe Hawwus yebcanT, 3a ga:
[MonyunTe nonesHn cbBeTH, BpoLlypu, OTCTPaHSIBaHe Ha HEN3NPaBHOCTH,
@ cepBu3Ha MHopmMaLms:
www.aeg.com/webselfservice
g Peructpupate cBosi NpoayKT 3a No-4o6po obcnyxsaHe:
a/ www.registeraeg.com

KynuTe akcecoapu, KOHCyMaTUBM U OPUrMHANHW PE3EPBHU YacTu 3a Baluus
% ypen:

www.aeg.com/shop

PUXKU 3A KITMEHTA U OBCITYXKBAHE

Mpenopb4BamMe U3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHW PE3EPBHU YacTu.

KoraTo ce cBbp3Bate ¢ Hawwms oTopusmpaH otaen "Ob6enyxsaHe", Tpsabsa aa
umare nog pbka cnegHarta uHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npogykT),
CepueH Homep.

WHdopmauusaTa moxeTe ga HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

MpepynpexaeHue / BHumaHue-BaxHa nHgopmauus 3a 6esonacHocT
® O6Lwa nHdopmauums n cbeeTn
MHopmauus 3a onassaHe Ha okonHaTa cpefa

3anassame cu npaBoTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALIUA 3A BE3OINACHOCT

BHMMaTenHo npoyeTeTe NpeaoCTaBeHNTE UHCTPYKLMK
npeau UHcTanupaHe un ynotpeba Ha ypena.



BBIFAPCKU

[Mpon3BOANTENAT HE € OTFTOBOPEH 3a KOHTY3UN UMK
HapaHsABaHWs B pe3ynTaTt Ha HenpaBuiHa MHCTanayms
unu ynotpeba. BuHaru opbxTe MHCTPYKUMUTE Ha
©e3onacHO 1 NecHo 3a AOCTbN MACTO 3a CnpaBka B
Obaeule.

1.1 Be3onacHocT 3a geuarta 1 xoparta c
OrpaHuU4YeHn cnocobHOCTHU

Tosun ypea moxe ga 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8
roguilHa Bb3pacT, KakTo M fvua ¢ HaMmarneHu
PU3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UK
nvua 6e3 onuT 1 No3HaHWA, caMo ako Te ca NoA
HabnogeHne nnmn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
©e3onacHarta ynotpeba Ha ypeaa n Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.

- Neua mexay 3- n 8-roguilHa Bb3pacT 1 xopa C TEXKU
NN KOMMNJIEKCHU YBpeXaaHusa Tpsabea ga ce obpxaT
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabnaeHue.

- Deua noa 3-roguiiHa Bb3pacT TpsibBa Aa ce obpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabnaeHue.

He nossonseanTe Ha geua ga cum urpasT ¢ ypeaa.

- [pbXTe BCMYKUTE OnakoBayHM maTtepuanu ganed ot
Aeua n rm n3xXBbprieTe, KakTo e pegHo.

[MaseTe geuata n gomaluHuTe nobumum ganed ot
ypeaa, korato paboTu nnm Korato N3cTmBa.
[ocTbnNHUTE YacTu ca ropeLun.

- AKo ypeabT nma yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e30nacHocCT,
TO TpsAbBa Oa ce akTmBMpa.

- [eua Hama ga n3sbpLUBaT NOYNCTBAHE UMK
nogapbXxka Ha ypeaa 6e3 Hagsop.

1.2 O6WwKM mepKn 3a 6e3onacHocCT

BHUMAHWE: YpenbT 1 HeroBuTte AOCTbLMNHM YacTu ce
HaropeLlsaBaT no BpemMe Ha ynoTtpeba. Tpsabsa ga ce
BHMMaBa 1 Ja ce n3bsrea JokocBaHe Ha
HarpeBaTenuTe.
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He nanonseanTte ypeaa ¢ BbHLIEH TanMep Unu
OTAeNHa cucTema 3a AUCTaHUMOHHO yrpaBreHune.
BHUMAHWE: MbpxeHe ¢ MasHUHa unn onuo, 6e3
Ha430p, MOXe [a e onacHO 1 fa npegusBuka noxap.
HWKOTI'A He ce onuTBanTe ga 3aracute noxap ¢
BOAA, a U3KNYeTe ypeaa n cnep toBa NOKpUnTe
nnamMbKa Hanp. C Karnak Uimn orHeyrnopHo oaesro.
NMPEOYMPEXOEHWE: MNMpoueckT Ha rotBeHe Tpsbea
Aa 6bae HabnogasaH. KpaTkuaT npouec Ha roTBeHe
TpsibBa ga ce HabnogaBa NOCTOAHHO.

BHUMAHWE: OnacHocT oT noxap: He cbxpaHsiBante
npeameTy BbpXy rotBapCcKus nnor.

MeTanHu npeamMeTn KaTo HOXOBE, BUNULM, NTBXULM K
Kanauu, He TpsabBa fa ce NocTaBAT BbpXY roTs. MnoT,
TbW KaTO MoraT [a ce 3arpesr.

He nouncrteanTte ypeaa ¢ napoymncradka.

AKO CTbKIokepaMuyHaTa / CTbKieHata NoOBbPXHOCT €
HanykaHa, U3KN4YeTe ypeaa u ro nsknoyeTe ot
enekTpuyeckata mpexa. B cnyyan ye ypeaobT e
CBbp3aH OMPEKTHO KbM eflekTpuyeckaTa Mmpexa c
NOMOLLTa HAa CbeANHUTENHA KyTUs, MPEeEMaxHeTe
npegnasnTens, 3a aa uskrnounte ypeaa ot
enekTpuyeckaTta mpexa. B npotnseH cnyyau ce
CBbpXKeTe C 0TOPU3MPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.

- Ako 3axpaHBawmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsbea ga

Ce CMEHW OT NPOM3BOAMUTENS, OTOPU3NPAH CEPBU3 UMK
nmua cbC cxoaHa KBanudukaums, 3a ga ce nsberHe
OMNacCHOCT.

BHVMAHWE: N3non3eanTte camo npegnasvtenu 3a
KOTNOHM pa3paboTeHn OT NpoM3BOAUTENS UMK
ynoMeHaTWn OT Hero B MHCTPyKUunTe 3a ynotpeda, nnm
npegnasnTenu 3a KOTNIOHM BrpageHun B ypeaa.
3non3BaHeTo Ha HeNoAXOASALWM NpeanasnTen Moxe
Aa gosefe [0 3r0MOonyKu.



2.1 MoHTax

BHUMAHME!

Camo kBanudunympaH YoBek
MOXe [a U3BbPLUN MOHTaxa
Ha ypepaa.

AN

BHUMAHME!
OnacHocT oT HapaHsiBaHe
U1 noepeaa Ha ypega.

AN

[MpemaxHeTe BCSKAKBO OMakoBaHe.
He MoHTuMpariTe unu nanonasante
HapaHeH ypea.

CnepBaitTe HCTpyKUMUTE 3a
VMHCTanupaHe, NpunoXeHn Kbm
ypeaa.

TpsibBa ga cnasBarte MUHUMANHOTO
pascTosiHe 40 Apyrv ypeau v
yCTpONCTBA.

BuHarn BHMMaBaiTe, korato MectuTte
ypena, Tbi KaTo e TexbK. BuHarn
13nonasanTe npeanasHu pbkaBuum n
3aTBOPEHUN 0BYBKMU.

YnnbTHETE cpsidaHnUTe NOBBLPXHOCTU C
yNmbTHUTEN, 3a Aa NpegoTBpaTuTe
n3gyBaHe nopagwy Bnara.
lMpepnasBaliTe gonHaTa YacT Ha
ypeaa oT napa v Bnara.

He nocrassiite ypega 6nmso oo
BpaTa unu nog nposoped,. Taka we
npeaoTBpaTUTE NagaHeTo Ha ropeLym
roTBapcku cbAoBe OT ypeaa, korato
ce 0TBOPW BpaTtaTa Unm nNpo3opeLbT.
AKO ypeabT € MOHTUpaH Hapg,
wkadpoBe, yBepeTe ce, Yye
Pa3CTOAHNETO MeXay AbHOTO Ha
ypeaa v ropHus wkad e goctatbyHo
3a BEHTUNMpPaHE.

[bHOTO Ha ypena moxe aa ce
Haropelwn. MoHTupanTte
pasgenuTeneH naHen nog ypeaa,
13paboTeH OT LnepnnaTt, HEropumo
ObPBO UNKN ApYrv HEFOPUMMU
MaTepuvanu, 3a Aa npegorspatute
[OCTbMN A0 ABHOTO.

Pazgenawmat naHen TpsibBa M3usno
[a nokpuea obnacrtta nog nnora.

BBIFAPCKU

2. MUHCTPYKLUWUN 3A BE3OIMNACHOCT

2.2 CBbp3BaHe KbM
ernieKTpuyeckaTta Mpexa

BHUMAHME!
Puck ot noXxap unn TokoB
yAap.

* Bcuyku en. Bpb3ku TpsibBa ga ce
M3BbPLUAT OT KBanuuumpaH
enekTpuyap.

* YpenbT TpsibBa Aa e 3a3emeH.

* [lpean 3a n3BbLpLINTE AENCTBME,
yBepeTe ce, Ye ypeabT e U3KNIoYeH
OT enekTpo3axpaHBaHeTo.

* YBeperTe ce, Ye NapameTpuTe Ha
TabenkaTta ¢ TEXHUYECKN AaHHM ca
CbBMECTUMM C eNeKTpuYeckuTe
AaHHW Ha 3axpaHBallaTa mpexa.

* YBeperTe ce, Ye ypeabT e nHcTanupax
npaBunHo. Xnabaew 1 HenpaeUHU
enekTpu4eckn kabenu nnu wencenm
(ako ca Hanm4HKW) MoraT ga gosedaTt
[0 npeHarpsiBaHe Ha KrnemuTe.

* VsnonssaviTe npaBuneH kaben 3a
3axpaHBaHeTo.

* He nossonsBanTe enekTpuyecknTe
kabenu Aa ce npennurar.

* YBeperTe ce, Ye € MOHTMpaHa 3awuTa
OT TOKOB yaap.

» 3akpenete kabena c npuTdarawia
ckoba NpoTMB ONbBaHe.

* YBeperTe ce, 4ye KabenbuT 3a
enekTpo3axpaHBaHeTo U Lwencena
(ako e HannyeH) He ce JokocBaT 40
HaropeLlleHusa ypea unu ropeLum
Cb[OBe 3a roTBEHe, KoraTo BKM4MTe
ypeaa B 6GnnsKUTE KOHTaKTK.

* He 3nonaeanite pasknoHUTENN nUnn
aganTepu ¢ MHOro BXoAoBe.

* He noBpexpgaiiTe 3axpaHBaLLusi
Liencen (ako e Hanu4yeH) n
3axpaHBaLyus kaben. CebpxeTe ce ¢
HaLIMsa OTOPU3MpaH CEPBU3EH LIEHTBP
WM eNeKTPOTEXHUK 3a CMAHaTa Ha
noBpeaeH 3axpaHBall, kaben.

» 3awuTaTa oT TOKOB yAap Ha
ropeLimTe 1 U3onmpaHn Yyactu Tpsibea
Aa Obae 3aTerHaTa no TakbB HauWH,
Ye fa He MoxXe [a ce oTcTpaHu 6e3
WNHCTPYMEHTMU.

» CsbpxeTe Kabena 3a 3axpaHBaHeTo
KbM KOHTaKTa eAMHCTBEHO B Kpas Ha
MHCTanayusaTta. YBeperte ce, ye
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LiencenbT 3a 3axpaHBaHe e
[OCTBNEH Cref UHCTanMpaHeTo.

AKO KOHTaKTbT € pasxnabeH, He
CBbp3BaNTe 3axpaHBalLLms Lencen.
He n3gbpneanTe 3axpaHBalms
kaben, 3a Aa n3knynTe ypeaa.
BuHaru usgbpnsarite Lencena.
V3nonsBainte camo npaBunHun
yCTpOWCTBA 3a usonauus: npeanasHu
npeKbcBayn Ha Mpexara,
npegnasvTenu (NpegnasuvTenute ot
BMHTOB TuN TpsibBa Aa ce u3BagsaT ot
hacyHrara), usknrousaTenm un
KOHTaKTOpW 3a yTeuka Ha
3a3emMsiBaHETO.

Enektpuyeckata nHctanaums tpsioea
[a viMa n3onupatlo yCTpoWCTBO,
KOEeTO B NO3BONSABA Aa U3KMounTe
ypeda oT ern. MmpexaTa npu BCUYKK
nontocu. VisonmpaloTo ycTponcTeo
TpsibBa Aa e ¢ WwypuHa Ha oTBapsiHe
Ha KOHTaKTa MUHUMYM 3 MM.

2.3 YnoTpeba

BHUMAHME!
Puck ot HapaHsiBaHe,
n3rapsiHia 1 TOKOB yaap.

[MpemaxHeTe BCUYKM ONaKOBKM,
eTUKeTN 1 3amnTHO onmo (ako e
NPUNoX1MO) Npeau nbpea ynotpeba.
To3su ypep e npegHasHayeH camo 3a
JoMallHa ynoTpeba.

He npomeHsanTe npegHasHavYeHMeTo
Ha ypegda.

YBeperTe ce, Ye BEHTUNALNOHHUTE
OTBOPY He ca BrokupaHu.

He octaBsiite ypena 6e3 Hagsop,
Jokato pabotu.

HacTpoiiTe 30HaTa 3a roTBeHe Ha
"nskn." cnep Bcska ynotpeba.

He nocrtassaiite npubopu nnm kanaum
OT TUraHWU U TEHOXKEPU BbPXY 30HUTE
3a roteeHe. Morat ga ce HaropeLysT.
He nanonsBarite ypeaa c MOKpU pbLie
UMK aKo e B KOHTaKT C BoAa.

He n3nonseanTte ypeaa kato paboTHa
NMOBBPXHOCT UMK 3@ CbXpPaHeHue.
AKO NOBBPXHOCTTA Ha ypeaa e
HanykaHa, He3abaBHO M3kNoYeTe
ypefa ot wwencena. 3a ga ce
npegoTBpaTy TOKOB yaap.

KoraTto nocraBsaTe xpaHa B ropeLLo
onvo, Moxe Aa npbeka.

BHUMAHME!
OnacHocT oT noxap unu
ekcnnosuns

HaropelyeHnte MasHUHU unmn Macrno
mMoraT Aa npeavssukat
Bb3nnaMeHMmMn napu. Jpbxre
nnambUUTE UMW HAropeLLeHnTe
npeaMeT aaney oT MasHUHU Unn
Macro, KoraTto rotTBuTe ¢ TAX.
MapwuTe, KOUTO ce ocBOBOXAABaT OT
MHOrO HaropeLeHoTo Macno, Morat
Oa NPUYMHAT CMOHTaHHO 3ananBaHe.
M3non3BaHOTO Macno, KOeTo
CbbpKa XpPaHUTENHN OCTaTbLUM,
MOXe Aa NPUYUHK NoXkap npu rno-
HWCKWN TEMNepaTypu, OTKONIKOTO
MacroTo, U3Mon3BaHO MbPBUS MbT.
He nocrtaesainte 3ananutenHu
mMaTepuvany unv npeameT, KouTo ca
HanoeHu CbC 3ananuTenHn
mMaTtepuvanu, B ypeda, B 6nmsocT go
HEro Unm BbPXY Hero.

BHUMAHME!
OnacHocT oT nospena s
ypeqa.

He ocTaBsiiTe ropeLuy rorBapcku
Cb10BE BbPXY KOMaHAHOTO Tabno.
He noctaBsanTe ropeLy kanak Ha TuraH
BbPXY CTbKIIEHaTa NOBbPXHOCT Ha
KOTIIOHA.

He ocTaBsiTe rotBapckmMTe Cbaose
[4a BpSAT Ha Cyxo.

He nosBonsganTe BbpXy ypena aa
nagat npegmeTu Unn rotBapckm
cbaose. [MoBbpPXHOCTTa MOXe Aa ce
nospeau.

He akTuBumparnTe 30HMTE 3a roTBEHE
npun NpasHyY roTBapcky CbA0BE UMn
aKo HsiMa roTBapcku CbAoBe.

He nocrtassiinTe anymmHneBo ¢onmo
BbPXY ypeaa.

CbaoBe 3a roTBeHe OT YyryH,
anyMvHUA UNx ¢ NOBpeaeHo ABHO,
mMoraT Aa HagpackaTt CTbKIoTo/
CTbKIokepamukaTa. Bunaru
noeauravite Tesam npeaMeTy Harope,
Korato TpsibBa ga ru npemecTute no
nnoyaTa 3a rotBeHe.

To3n ypen e npegHasHayeH camo 3a
roTeeHe. Toli He Tpsibea aa 6bae
M3Mon3BaH 3a HUKaKBK OpYru Lenu,
Hanpvmep oTonneHue Ha
NOMeLLEHMS.



2.4 'puXxn N noyncTBaHe

« [louyncTBaliTe peqoBHO ypeaa, 3a aa
npegoTepaTMTe pasBassiHe Ha
NOBbPXHOCTHUS MaTepuan.

* VsknoveTe ypeda v ro octaseTte ga
ce oxnagu, npeau Aa ro noyucTure.

* VsknioveTe ypeda oOT 3axpaHsalyata
€ern. Mpexa npeav Hayarno Ha
nogapwxkaTta.

* He nouncTtBariTe ypeaa ypes BogHa
CTpys unv napa.

« [louyncTBaliTe ypeaa c HaBnaxHeHa
MekKa Kbpna. Visnonssante camo
HeyTpanHu npenapaTtn. He
13ron3BanTe HUKaKkBn abpasvBHM
npoayKTn, abpasvBHU CTbpranku,
pasTBOPUTENN UNN MeTanHu
npegmeTu.

2.5 O6cnyxBaHe

« 3anonpaska Ha ypeObT, CBbpXeTe
ce C 0TOpM3npaH CepBU3eH LEHTHP.

3. UHCTAJIUPAHE

BHUMAHMUE!
Bx. rnaea "besonacHocTt".

3.1 Mpean moHTaxa

Mpean ga uHcTanuparte nnoyara, no-
4ony 3anvieTe uHpopmaumsata ot
TabenkaTta ¢ gaHHW. TabenkaTa ¢
OCHOBHMWTE aHHW € pa3nosiokeHa B
[JonHaTta yacT Ha nnovara.

CepuveH

3.2 BrpageHu nnouum

BrpageHute nnoyn morat fa ce
n3nonseaTt camo cref KaTo ca BrpageHu
B noaxoaswm wkadgose n paboTHn
NnoTOBE, KOUTO OTrOBaPAT Ha
cTaHpapTuTe.

3.3 CBbp3BaLy kaben

» [MnoyaTta e cHabaeHa cbc 3axpaHBalLly
kaben.

* 3a fga nogmeHuTe noBpeaeH
3axpaHBaly, kaben, nsnonssavrte

BBIFAPCKU 7

* M3nonaBanTe caMo OpUrMHanHu
pes3epBHU YacTy.

2.6 U3axBBbpnsHe

BHUMAHME!
Puck oT HapaHsiBaHe nnu
3agyluaBaHe.

» CBbpxkeTe ce ¢ 06LMHCKUTE BNacTu
3a MHdopmauma 3a ToBa Kak aa
N3XBbPMTE ypeaa npaBusHo.

*  W3sknroveTe ypena ot
enekTpo3axpaHBaHeTO.

* W3BapeTe 3axpaHBawus en. kaben B
6nu13oCT 40 ypeaa 1 ro u3xebpreTe.

kaben Tvn: HO5V2V2-F, konto
n3abpxa Ha Temnepatypa ot 90 °C
unu no-Bucoka. CBbpxeTe ce ¢
MECTHUSI CEPBU3HUS LIEHTBP.

3.4 3akpenBaHe Ha
ynnbTHEHMETO - MoHTax
oTrope

1. TMo4yuncTeTe nnota okorno nspssaHara
30Ha.

2. T[lpunenete gocTtaseHaTa
YNAbTHUTENHA NeHTa 2X6 MM BbpXY
nonHus pbb Ha nnovara, no
BBbHLUHUS pbO Ha CTbKIOKepamuKara.
He fa pastarante. YBepeTte ce, ye
KpavwaTa Ha ynibTHUTENHaTa
neHTa ca noctaBeHun B cpeaarta Ha
efHaTa CTpaHa Ha nnodyarta.

3. [JobaBeTe HAKOMKO MUNMMETPA KbM
ObIDKMHATA, KoraTo pexerte
yNnbTHUTENHATA NeHTa.

4. CvepuHeTe ABaTa kpasi Ha
YNMbTHATENHATA NEHTa €4UH C OPYr.
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3.5 MoHTax
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3.6 MoHTax Ha noBe4e OT
e[INH KOTINOH
ﬂOCTaBeHM aKcecoapu: cBbp3BaLl

NOCT, TEPMOYCTOWYMB CUITMKOH, TyMeHa
dopma, ynnbTHUTENHA NeHTa.

M3nonaBavite camo
crieymarneH TepMoyCcTon4mB
CUJTNKOH.

I/I3pes Ha KyXHEeHCKUAT NnoT

BBIFAPCKU 9
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CBob0oaHO 3aBuiiTe hukecmpalmTe
NroYn OTAOMNY KbM KyXHEHCKUST NNOT
U CBBbP3BALLMSIT NOCT.
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MoHTupanTe cnegBawus nnoT B
n3pesa Ha KyXHEHCKMAT NnoT.
YBepeTe ce, Ye npegHuTe pbboBe Ha
NIoTOBETE Ca Ha €4HO U CbLLO HUBO.

Pasctosi-  mMuHMmMym 50 Mm

HWe oT

cTeHata

Obn6oun- 490 mm

Ha

LUvpuHa  cymaTa OT BCUMYKM LUIMPUHK Ha
NMoToBe, KOUTO CTE MHCTanw-
panu MuHyc 20 mm

Mpumep:

580 mm |+ (360 mm| - | 20 mm |=| 920 mm

l~— 520 mm—|

O
O

490 mm

MoHTax

1.

2,

Kankynuparite npaBunHun pasmepu
Ha nspesa.

MoaroTBeTe nspesa Ha KyXHEHCKUAT
nnor.

lMocTaBeTe nnoToBeETE €4UH NO eAnH
BbPXY Meka MOBBPXHOCT (Hanpumep
ofeano) ¢ fgofnHarta cTpaHa Harope.
MpuneneTe gocTtaBeHaTa
YNITbTHUTENHA NEHTa BbPXY AOSHUSA
pb0 Ha nnovaTa, No BbHLWHUA Pbb
Ha CTbKIIokepamuKaTa.

CBoboaHo 3aBuinTe ukcupalmuTe
noYM B NpaBuIIHUTE OTBOPU Ha
3aLUUTHUS KOpnyC.

MoHTupanTe NbpBKs NNOT B U3pesa
Ha KyxXHeHckusiT nnot. Cnea ToBa
MOHTUpaWTe CBbP3BALLUAT NOCT KbM
n3pesa Ha KyXHEeHCKUAT NnoT.
ByTHeTe ro Ha nonosuHarta Ha
HeroBaTa LUMPWHA NOA nnoTa.

D\\%‘ﬁ
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10.

1.

3aTerHeTte BUHTOBETE Ha
dukcupalymTe nnoym /
3acTonopsiBaLLy AP BXKKM.
M3nonaBanTe CUNUKOH, 3a Aa
yNAbTHUTE PyruTe Mexay
NNOTOBETE U MEXAY NIOTOBETE U
KYXHEHCKUST NoT.

Hanpbckarite cunukoHa ¢ Manko
canyHeHa Boja.

. MpuTtucHeTe rymeHata popma, kato

NPUNoXuTe cuna, KbM
CTbKNokepamukaTa u s NpuaBmxeTe
©6aBHO Mo cBO6OAHOTO MSACTO.

[ =N

L\

13.

14.

15.

He pgokocBawnTe cunukoHa, npeav Aa
ce BTBbPAM, KOETO MOXe Aa OTHEME
OKOMO eauH AeH.

BHMMaTenHo oTcTpaHeTe CUIIMKOHBLT,
KOWTO M3nun3a OTBBbH, KaTo
n3nonasate GPBbCHAPCKO HOXYE.
[MouncreTe cTbKNeHaTa NOBBbPXHOCT.
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4. ONMNCAHUE HA YPEOA

4.1 PasnonoxeHune Ha NOBbLPXHOCTTa 3a FOTBEHe

3oHa 3a roTBeHe
KoHTponeH naHen
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4.2 OchopmrneHue Ha KOHTPOJTHUA NMaHen

-1 e bgggl oy

oe
[ ]
[ ]
[ ]
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14 E Bl

M3nonssante ceH3opHUTE noneta, 3a Aa pabotute c ypeaa. lNokasaHusATa Ha
AUCNNEes, MHOVMKaToOpUTE 1 3BYKOBWUTE CUTHAmNMMN NOKas3saT Kou PyHKLMM paboTar.

CeH-  PyHKUMA Benexka
30pHO
none
@ BKJ1./U3KIT. 3a aKTMBMpaHe 1 feakTuBupaHe Ha ninoya-
Ta.
E, 3aknoyBaHe / 3awmta 3a  3a 3aknyBaHe / OTKMYBaHE Ha KOMaHa-
geua Ha dypHaTta HOTO Tabno.
|| May3a 3a akTMBMpaHe 1 AeakTuBupaHe Ha yHK-
unsaTa.

- [vcnnen 3a cteneHta Ha  [oka3Ba cTeneHTa Ha HarpsiBaHe.
HarpsiBaHe

]

o MHaukaTopu 3a BpemeTo 3a ga nokaxe 3a Kosl 30Ha HacTpoviBaTte
Ha 30HUTE 3a roTBEHE BpemMeTo.

&
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CeH-  ®yHKUMA Benexka

30pHO

none

- Oucnnen Ha Tanvepa [Noka3Ba BpemMeTo B MUHYTMW.
CountUp Timer 3a ga nokaxe, Ye yHKUusiTa paboTu.

~J] |
DA NC,

Tanimep 3a obpaTHO 6poe- 3a ga nokaxe, Ye pyHkumaTa paboTu.
He / Bposiy Ha MUHYTK

B =2
©

3a aKkTvBUpaHe U AeakTVBMPaHe Ha BbHLL-
HUSI KPbr.

B

3a nsbupaHe Ha yHKLUUTE Ha Tarimepa.

M36op Ha 30Ha 3a roTBEHE.

B B
| +(2 O

YBenu4yaea nnvu Hamansiea BpemeTo.

B
>

ABTOMaTUYHO HarpsiBaHe  3a akTUBMpaHE W AeaKTVBMPaHe Ha PyHK-

umsiTa.

R
.

JleHTa 3a ynpasneHue 3a HacTpovBaHe Ha CTEeMeH 3a HarpsiBaHe.

4.3 lNoka3aHunA 3a cTeneHTa Ha HarpsiBaHe

EkpaH OnucaHue
30HaTa 3a roTBeHe e M3KnYeHa.

-9

3oHaTa 3a rotBeHe paboTu.

[Maysa paboTu.

(A

ABTOMaTUYHO HarpsBaHe pabotu.

+ 4yncno

Mwva HEen3npaBHOCT.

=,6),0

OptiHeat Control (3-cTbNKOB MHAUKATOP 3a OCTaTb4yHa TOMNMNHA):
npoAbIXaBaHe Ha roTBEHETO / noAabpXkaHe Tonmo / ocTaTbyHa To-
nnvHa.

!

3akntoyBaHe /3alwuTta 3a geua Ha pypHaTta paboTu.

G

ABTOMaTUYHOTO M3KIIOYBaHE paGOTVI.
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4.4 OptiHeat Control (3-
CTBLNKOB UHAMKATOP 3a
ocTaTb4Ha TONJIMHA)

A

BHUMAHUE!

E] / E] / [:] CobluectByBa

pUCK OT n3rapsiHe,
BCNeacTBME Ha ocTaTbyHaTa
TonnuHa. iHankaTopute
nokasBaTt HMBOTO Ha
ocTaTbyHaTa TonnMHa 3a
30HMTE 3a FOTBEHE, KOUTO
n3nonsesaTe B MOMEHTA.
MHavkaTopuTte morat aa ce
BKIOYaT U 32 CbCEAHUTE
30HM 3a rOTBEHE, JOPU ako
He ' nsnonaeare.

5. BCEKWOHEBHA YINOTPEBA

BHUMAHUE!
Bx. rmaea "besonacHocTt".

5.1 AKTuBMpaHe m
AeaKTUBUpaHe

[okocHeTe ® 3a 1 cekyHaa, 3a Aa
aKkTvBMpaTe Unun AeakTuBMpaTe nroyata.

5.2 ABTOMaTn4yHOTO
U3KIN4YBaHe

Ta3u pyHKUMA cnupa aBTOMaTUYHO
nroyara, ako:

* BCWYKW 30HM 3a FOTBEHE Ca
N3KIHOYEHMN,

* crep BKIOYBaHe Ha nnovara He
3aafeTe CTEeNeH Ha HarpsiBaHe,

* pasneeTte TEYHOCT UNN OCTaBUTE
HSKaKbB nNpegMeT (Cba, Kbpna v Aap.)
Ha KoMaHOHOTO Tabno 3a noseye OT
10 cekyHaw. [Mpo3ByyaBa 3BYKOB
CUrHan v nno4vaTa ce MU3KniyBsa.
OTcTpaHeTe npegmeTa unm
NMoYncTeTE KOMaHAHOTO Tabro.

* He crnpeTe 30HaTa 3a roTBeHe unu
NMPOMEHUTE CTEMNEHTA Ha HarpsiBaHe.

Cnep 13BecTHO BpeMe CBETBA apy
nroyara ce Jeaktueumpa.
Bptb3kaTta mexay HacTpomkarta 3a
TOMNVHa U BPeMeTo crief KaTo crpeTe
nnovara:

HacTtpoiika Ha Ha- [noyara ce peak-

rpAiBaHeTo TUBUpa cnepn
1-3 6 yaca
4-7 5 vaca
8-9 4 yaca
10-14 1,5 vac

5.3 CteneHTa Ha HarpsiBaHe

3a HacTpoiBaHe 1nu npomMsHa Ha
CTeneH Ha HarpsiBaHe:

[okocHeTe neHTaTa 3a ynpasrneHue
BbpXy NpaBuriHaTa HacTpoika Ha
TOMnMHaTa UK NpeMecTeTe NpbCTa cu
no neHTaTa, JokaTo He CTUrHeTe [0
npaBuiHaTa HacTpoiika Ha TonnuHa.

0 3 5 8 10 14 A
Il FULETEETEETL e —




5.4 AKTnBupaHe n
AeaKTUBMpaHe Ha BbHLHUTE
Kpbrose

MoBbpXHOCTTa 3a rOTBEHE MOXe Aa ce
npuroam KbM pasmepa Ha roTBapckuTe
CboBe.

M3nonsBanTe ceH30pHO none:

3a aKTMBMpaHe Ha BbHLIHUA KPbr:
[IOKOCHETE CEH30PHOTO More.
MHavkaTopbT cBEeTBa.

3a aKTuBupaHe Ha owe BbHLIHU
KpbroBe: OTHOBO JOKOCHETE CbLIOTO
CEH30pPHO nore. CJ'Ie,D,BaLLI,I/IHT NHOUKaTop
cBeTBa.

3a AeaKTuBnpaHe Ha BbHLHUA KPbrI:
OOKOCHETE CEeH30PHOTO norne, AokaTto
WHONKATOPB®T U3racHe.

@

KoraTo akTvBMpaTte 30oHarta,
HO He 1 BBHLUHWSA KPbT,
n3nbyBaHaTa OT 30HaTa
CBETNUHA MOXe [ia MoKpue
BbHLUHNA Kpbr. TOBa HE
03Ha4aBa, Ye BbHLUHUAT
KpBbr € akTMBMpaH. 3a aa
BUAMUTE Oanun KpbrbT €
aKTMBUPaH, NpoBepeTe
nHAMKaTopa.

5.5 ABTOMaTU4YHO HarpsiBaHe

AkTuBUpanTe yHKUMATa, 3a Aa
nony4yuTe xenaHaTta HacTpovika Ha
HarpsiBaHe 3a no-kpaTko Bpeme. KoraTto
€ BKI0YeHa, 3oHaTa paboTu Ha Han-
CUMHa HacTpolika B Ha4arnoTo v crnea
TOBa 3aro4yBa Aa roTBu Ha XenaHarta
HaCTpoOWKa Ha HarpsiBaHe.

3a ga aktuBumparte
yHKUMATA, 30HaTa 3a
roTeeHe Tpsibea aa e
cTyadeHa.

3a pa aktuBupare cyHkumATa 3a

30HaTa 3a roTBeHe: JOKOCHeTe A (@
cBeTBa). HezabaBHO HaTuCHeTe
)KenaHaTa cTeneH Ha HarpsiBaHe. Cneg 3

CEeKyHan . cBeTBa.

3a pa peaktTuBuparte (PyHKUUATa:
NpoMsiHa Ha HacTpolikaTa Ha HarpsiBaHe.
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5.6 Tanmep

Q Tanmep 3a obpaTHO GpoeHe
M3nonseavite Tasun pyHKums, 3a Aa
HacTpouTe NPOABLIHKUTENHOCTTA Ha
paboTa Ha 30HaTa 3a roTBeHe 3a eauH
ceaHc.

MNbpBO 3apanTe 30HaTa 3a roTBeHe, a
cnep ToBa 3afante
byHKumaTa.N360pbT Ha dyHKUMA Timer
(Tanmep) e Bb3MOXEH 3a 30HM 3a
roTBEHe, KOUTO Ce akTUBMUpaT crnepj KaTto
e 3aJajeHa CTeneHTa Ha HarpsisaHe.

|/|360p Ha 30Ha 3a rotBeHe: JOKOCHETE

°
02 HEKOSKOKPATHO, J0KaTO CBETHE
WHAOMKATOPBT Ha HeobxoanmaTa 30Ha 3a
rotBeHe. Korato Tasu pyHKums e

aKTUBHa, cBETBa Q.
3a pa akTuBuparte yHKUmnATa:

[oKoCcHeTe + ha Talimepa, 3a Aa
3apagete BpemeTo (00 - 99 MUHyTH).
KoraTo nHgukatopsbT Ha 3oHaTa 3a
roTBEHe 3anoyHe Aa mura no-6asHo,
BpemeTo ce oTbposiea obpaTHO.

3a pa BuguTe octaBaloTo BpemMe:

3apaiiTe 3oHaTa 3a rotBeHe ¢ 3.
MHOMkaTopbT Ha 30HaTa 3a roTeeHe
3anoysa Aa mura no-6bp3o. Jucnneat
nokassa OCTaBaLloTO BpEME.

3a na cMeHUTe BpeMmeTo: 3afanTte
2 +
30Hara 3a roteeHe ¢ 0. [lokocHeTe

unm
3a aa geaktuBupare pyHKUuATa:

. °
HacTpoliTe 30HaTa 3a roTBeHe ¢ 3ou

pokocHeTe —. OcTaBalloTo Bpeme ce
oTbposiBa oo 00. MiHamkaTopbT Ha
30HaTa 3a roteBeHe yracea.

@

KoraTo BpemeTO cBBLPLUM, CE
4yBa 3BYKOB curHan n 00
cBeTBa. 30HaTa 3a roTBeHe
ce feakTusmpa.

3apacn peTe 3ByKa: [JOKOCHETEe @

O CountUp Timer (Tanmep 3a npaBo
6poeHe)

MoxeTe fa nanonasate Ta3u pyHKUMS,
3a fa HabnogasaTe KOMKo AbNAro pabotu
30HaTa 3a roTBeHe.
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3a pa 3apgageTte 30Ha 3a roTBeHe (ako
pa6oTu noeeue oT 1 30Ha 3a

°
roTBeHe) : [JOKOCHETE O 2
HEKOJIKOKpaTHO, 10KaTo CBETHE
MHAMKATOPBLT Ha HeobXxoaumaTa 30Ha 3a
rotBeHe. Korato Tasu yHkuus e

aKTUBHa, CBEeTBa Q.

3a pa aktTuBupare yHKUmuATA:
[OKOCHeTe . cumsonsT L naracsa u
ceersa O.

3a aa BuauTe KOJko Bpeme pabotu
30HaTa 3a roTBeHe: 3a4aiTe 3oHaTa 3a

roTBeHe C 83. MHankaTopbT Ha 3oHaTa
3a roTBeHe 3ano4ysa ga mura no-6up3o.
[vcnneaTt nokassa konko Bpeme paboTu
3oHaTa. o Bpeme Ha nbpBaTa MUHYTa,
ANCNNeAT nokassa BPEMETO B CEKYHAM.
Cnep nmbpBaTa MUHYTa, AUCMNEsT
rnokassa BPeEMEeTO B MUHYTW.

3a pa peakTuBupare (hyHKUUATA:
HacTpoiiTe 30HaTa 3a roTBeHe ¢ Sou
AokocHeTe ~+ um —. cumeornsT @
naracea u ceetsa L.

@

Ako aBe yHKkumm paboTtat
€OHOBPEMEHHO, ANCNNeNAT
nokassa (pyHKLmMATa
CountUp Timer nbpBo.

Q Bposiy Ha MUHYTK

MoxeTe fa nanonasate Ta3u pyHKLMS
kaTo Bposiu Ha MMHYTH, KOraTo nnovata
Ce aKkTUBMpa U 30HWTE 3a rOTBEHE He
paboTaT (Ha Aucnnes 3a cTeneHTa Ha

HarpsiBaHe ce nokassa ).
3a pa aktuBupare pyHKumATa:

[IOKOCHETe @ [okocHeTe + WM — Ha
Tarmepa, 3a aa n3bepeTe BpeMeTO.
KoraTto BpemeTo cBbpLUK, CE YyBa
3BykoB curHan n 00 ceeTsa.

3a pa crnpeTe 3BYyKa: [JOKOCHETE @

Tasu yHKUMS He Bnusie
BbpXy paboTaTa Ha 3oHUTE
3a roTeeHe.

5.7 Nay3a

Tasn yHKLUSA NPEBKMOYBA BCUYKM
paboTeLLm 30HU 3a rOTBEHE Ha Hal-
HMCKaTa TOMMMHHA HacTpoika.

KoraTo chyHKkumsATa paboTn, BCUYKK
OpYrv CUMBOMMW Ha KOHTPOMHWUTE NnaHenu
ca 3aKroYeHn.

PyHKUMATA He cnvpa PYHKLMUTE Ha
Tanmepa.

[okocHeTe || , 3a Aa aKktuBmpare
dyHKUMATa.

ce nosiBABa.HacTpowkaTa Ha
TemnepaTypaTa ce noHwkasa o 1.
3a ga peaktnsupare yHkumaTa,

HaTucHeTe |l . MNpeguwHaTa HacTpoiika
Ha TemnepaTypara ce NnosiBsiBa.

5.8 3akno4BaHe

MoxkeTe ga 3aknoynuTe KOMaHgHOTO
Tabno, AoKaTo 30HUTE 3a rOTBEHE
paboTtaT. Taka ce npegoTepaTaBaT
CryyaiiHV MPOMEHW Ha CTeneHTa Ha
HarpsiBaHe.

MbpBO HacTponTe cTeneHTa Ha
HarpsiBaHe.

3a pa akTuBuparte pyHKUuATa:

[OKOCHeTe El cBeTBa 3a 4
cekyHan. TariMepbT ocTaBa BKITHYEH.

3a aa geaktuBupare pyHKUuATa:

[oKocHeTe ). Bkniousa ce npegHaTa
CTeneH Ha HarpsiBaHe.

@

5.9 3awumTa 3a geua Ha
¢dypHaTa

Tasu pyHKUMA NnpegoTBpaTaBa HEBOMHO
N3non3BaHe Ha nnovaTa.

KoraTo feakTmBupate
nnoyata, AeakTuempare
CbLLO 1 Ta3n YHKLMS.

3a pa akTuBupare pyHKUuATa:

aKkTMBMpanTe nnoyarta c (D He
3afjaBaiTe CTeneH Ha HarpsiBaHe.

[lokocHeTe B 3a 4 cekyHOW. @) cBeTBa.
CnpeTe nnovara ¢ @.



3a pa peaktTuBupare (pyHKUUATa:

aKTMBMpanTe nnoyarta c (D He
3ajaBanTe CTeneH Ha HarpsiBaHe.

[okocHeTe a4 ceKkyHau. @ cBeTBa.
CnpeTe nnovara ¢ @.

3a pa oTmeHuTe PyHKUUATA camo 3a
edVH nepuopa a roTBeHe: akTMBMpaniTe

nnovara c (D cseTBa. [lokocHeTe EI
3a 4 cekyHau. HactpouTe cTteneHTa Ha
HarpsiBaHe B pamkuTe Ha 10 cekyHAM.
MoxeTe pa pabotute ¢ nnoyata. Korato

[AeakTuBupare nnovara ¢ @ hyHKUMATA
OTHOBO 3anoyBa fa paboTu.

5.10 OffSound Control
(deakTnBupaHe un
aKTMBMpaHe Ha 3ByLuTe)

[eaktuBuparite nnoyara. [lokocHeTe @
3a 3 cekyHau. [ucnnear ceeTsa u

6. MPEMNOPBKU U CBbBETHU

BHUMAHMUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

6.1 N'oTBapcku cbaoBe

@

[bHOTO Ha roTBapckuTe
cbaoBe TpsibBa da e
BBb3MOXHO Han-aebeno n
paBHo.

YBepeTe ce, Ye gbHaTa Ha
YMHUMTE Ca YUCTU U CyXH,
npeau ga rv noctaBute Ha
NOBBPXHOCTTA Ha nnoTa.

KyxHeHckn cbaose,
1M3paboTeHn OT eMannmpaHa
CTOMaHa 1 ¢ anyMUHUEBU
uUnu MegHu abHa, Morat ga
npeamnsBMKaT npovsHaTa B
uBeTa Ha
CTbKIOKepaMmmyHaTa
NMOBBPXHOCT.
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naracea. HatucHete El 3a 3 cekyHaum.

nunn e ceeTHe. [lJokocHeTe + oT
Tanmepa, 3a Aa nsbepete eqHo OT
cnegHuTe:

. - 3ByUnUTE Ca U3KIMHOYEHN

. - 3BYLMTE Ca BKITHOYEHN
3a fa notebpanTe cBOS N3b0p,
n3yakamTe QOKaTo nnoyara ce
[eakTnBupa aBTOMaTUYHO.

Korato pyHkumsiTa e 3agageHa Ha .
LLie YyBaTe 3BYKOB CUrHar, caMo KoraTo:

« natucrere O

*  Bposiy Ha MVUHYTK CE MOHWXM

* Talimep 3a ob6paTHo GpoeHe ce
MOHWXM

* MOCTaBUTE HELLO BbPXY KOMaHOHOTO
Tabno.

6.2 Oko Timer (MkoHOMMYEH
Tanmep)

3a fa nectuTe eHeprus, HarpesaTensaTt
Ha 30HaTa 3a roTBeHe ce AeakTusupa
npeau curHana Ha TanmMepa 3a
0oTOpOsiBaHe Ha OCTaBaLLOTO BpEME.
PasnukaTta BbB BpemeTo 3a paboTa
3aBWCKM OT CTEMNEHTA Ha HarpsiBaHe U
BPEMETPAEHETO Ha rOTBEHETO.

6.3 NMpumepn 3a pasnnyHm
Ha4MHU 3a roTBeHe

[anHnTe B cneagBawarta
Tabnuua ca
OPUEHTUPOBBYHN.
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HacTtpoliika U3nonsBawnTe 3a:

Bpeme CuBetu

Ha HarpsiBa- (MuH)
HeTo
-1 MoarpsiBaHe Ha croTBeHa xpa- konkoTo [locTaBeTe kanak BbpXy ro-
Ha. € Heo-  TBapCKWs CbA,.
oxoaun-
MO
1-3 XonaHAcKkuM coc, pastansHe Ha: 5 - 25 OT Bpeme Ha Bpeme pa3bbpk-

Macrno, wokonaa, XenatuH.

BauTe.

1-3 BTBbpAsBaHe: nyxkasu omne-

W, NEYEHN AnLa.

10-40 TloTBeTe C NOCTaBEH Kanak.

3-5 3a BapeHe Ha opu13 U ACTUS C

MIIAKO, NpeTonsisgHe Ha rotoBn

25-50 [obGaBeTe noHe ABa MbTU MO-
BEY€e TEYHOCT, OTKOSKOTO €

ACTUS. opu13bT, M0 cpegata Ha rotee-
HeTo cmeceTe mneyHuTe Gnio-
na.
5-7 3eneHyyun Ha napa, puba, me- 20-45 [JobaBeTe HAKONKO CyneHun
co. THXULM TEYHOCT
7-9 KapTtodu Ha napa. 20-60 WanonaeawTte makc. ¥ n Boga
3a 750 r kapTodw.
7-9 [MpurotesiHe Ha no-ronemu ko- 60 - 150 [o 3 n Te4YHOCT 3aeAHO CbC

Nin4ecTBa XpaHa, 3agyLleHun
ACTUA U Cynn.

CbCTaBKUTE.

9-12 Jleko 3ambpXBaHe: WHULEN,

TeneLKo KopAoH 6nbo, KoTne-
TW, NeNMeHun, HageHuua, gpob,
MacrneHo-0pallHeHa 3anpbx-

Ka, Arila, nanadyvmHKky, NOHUYKK.

konkoto OB6bpHETe No cpegara Ha ro-
€ Heo-  TBEHeTO.

oxoau-

MO

12-13 [Obnboko nbpxeHe, kaptode- 5-15 O6bpHeTe no cpegata Ha ro-
HU KlodpTEeTa, PUne-MnHLOH, TBEHETO.
MbPXONK.

14 KunBaHe Ha Boga, roTBEHE Ha MakapoHEHW M3aenusl, 3anbpXxBaHe Ha Me-

co (rynawu, 3agyLleHo), MbpXXeHe Ha kapTodu.

7. TPNXU N TTOYUNCTBAHE

BHUMAHUE!
Bx. rmaBsa "besonacHocT".

7.1 O6wa nHdopmauun

MouncTBanTe nnovaTa cnepq Bcska
ynoTpeba.

BuHarn nsnonseavite rotBapcku
CbAOBE C MOYNCTEHO ABHO.

HappacksaHusa unv TbMHU NeTHa no
NMOBBPXHOCTTA HE BNUAAT BbPXY
YHKLMOHMPAHETO Ha nnovara.
M3nonssarTe cneyunaneH noymcTaaLy
npenapar, npegHasHaveH 3a
MOBBPXHOCTTA Ha nnoyaTa.
V3nonsBsanTe cneyumanHa crbprasnka
3a CTbKIO.



7.2 NMNouncrTBaHe Ha nno4ara

¢ OrtcTpaHABanTe He3abaBHO:

paatoneHa nyacTMmaca, nnactMmacoBo

donuo, 3axap 1 xpaHa CbC 3axap, B
NPOTUBEH Crnyyal 3aMbpCcABaHETO
MOXe Aa nospeau nnovaTta.
BHumaBaliTe ga He ce naropure.
M3nonagavite cneymanHaTta
cTbpranka Ha CTbKIlokepaMmyHaTa
NMOBBPXHOCT NOA OCTHP bIbJ U
nnb3ranTe ocTpUeTo no
NOBBPXHOCTTA.

* OrTcTpaHeTe, KOorato nrnoyara e
AOCTaTb4yHO U3CTUHaNa: cneam ot

BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "besonacHocT".

8.1 Kak ma noctbnure, ako...
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BapOBMK, BOAA, NeTHa OT MasHUHa,
ITbCKaBW MeTanuyecku
obesuBeTaBaHus. [MNoyncteante
nroyaTta ¢ BraxHa Kbpra 1 Manko
noyncTealy npenapat. Cnepg,
nouncTBaHe noAcyLueTe nrovarta ¢
MeKa Kbpna.

MpemaxHeTe GnsickaBU MeTanHu
APacKOTUHMU: 13non3eaiTe pasTBop
OT BOAA M OLET U noyucrete
CTbKIleHaTa NOBbPXHOCT C MOKbP
napuarn.

8. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTHU

Mpo6nem

Bb3MoxHa npuumnHa

OTcTpaHsiBaHe

He moxeTe aa aktuBupare
mnnu pa6OTI/1Te C nriovyara.

[MnoyaTa He e cBbp3aHa kbM [lpoBepeTe ganu nnoyara e
€1eKTpo3axpaHBaHETO Unu
€ CBbp3aHa HenpaBWUITHO.

CBbp3aHa npaBUIIHO KbM
eneKkTpo3axpaHBaHeTo. Bik-
Te cxemara 3a CBbp3BaHe.

ByLIJOHa € U3rbpman.

MposepeTe Aanu npeanasu-
TENST € MpUYMHa 3a Hems-
npaBHOCTTa. AKO nNpegnasu-
Tenute NpoAbIXaeaT Aa na-
AaaT, ce obagere Ha KBanu-
duumpaH enekTpoTEXHUK.

He HacTpoviBaTe Temnepary- BkntoyeTe nnovata oTHOBO

pata 3a 10 cekyHaw.

1 3apanTte cTeneHTa Ha Ha-
rpsiBaHe B pamkute Ha 10
CeKyHAW.

[JokoHanu cTe 2 unu noseye
CEeH30pHM nosieTa eAHoBpe-
MEHHO.

[okocBariTe camo no egHo
CEH30pHO none.

May3a paboTu.

Pasrneparite "BceknagHeBHa
ynotpeba".

Bbpxy komaHgHoOTO Tabno
1MMa BoAa Unu e NokpuTo ¢
NPBbCKN MasHMHA.

Mouncrtete kKOMaHOHOTO Ta-
6no.




www.aeg.com

Mpo6nem

Bb3moxHa npuunHa

OTcTpaHsiBaHe

[Mpo3ByyaBa 3ByKOB curHan
1 nnoYaTa ce U3KM4Ba.
KoraTto nnovara ce geaktu-
BMpa Npo3ByYaBa 3BYKOB
curHanm.

[MocTaBunu cte Hello BbpPXYy
€HO MIn nosevye CeH30pHN
nonera.

MaxHeTe npegmeTa OT CeH-
30pHUTE noneta.

lnoyata ce geaktnsupa.

[MocTaBunu cte Hewlo BbpXy

CEeH30pPHOTO norse (D

MaxHeTe npegmeTa OT CeH-
30pHOTO More.

MHonkaTopbT 3a ocTaTbyHa
TOMJIMHa He Ce BKI4Ba.

3oHaTa 3a roTBeHe He e ro-
peLla, 3aLloTo e Guna BKto-
YeHa camo 3a KpaTKo Bpeme
UnW CEH30PBLT € MOBPEaEH.

AKo 30HaTa 3a roTBeHe pa-
60TK JocTaTbyHO AbArO, 32
na 6bae ropelua, ce CBbp-
)KEeTe CbC CEPBU3HUSA LiEH-
Tbp.

ABTOMaTUYHO HarpsiBaHe He
pabotu.

3oHaTa e ropetya.

OcTaBeTe 30HaTa fa M3cTu-
He [oCTaTbYHO.

3afageHa e Hail-BUcokara
CTerneH Ha HarpsiBaHe.

Hali-Bucokata cteneH Ha Ha-
rpsiBaHe nva cblyata MoLL-
HOCT KaTo (pyHKUmMATA.

He moxeTte ga akTmsuparte
BBbHLUHUA KPbI.

[TbpBO, akTMBMpaNTe Bb-
TPEeLIHNA NPBLCTEH, KaTo
NPOMEHWTE HacTponkKaTta Ha
Temneparypara.

@ B mHOXecTBeHaTa 30-

Ha nma TbMHa obnacr.

HopmarnHo e B MHoXecTBe-
HaTa 30Ha Aa uma TbMHa
obnacr.

CeH30pHUTE noneta ce Ha-
ropeLysiear.

["oTBapckuAT cbA € npeka-
NEHO ronsiM Unu cTe ro no-
cTaBunu TBbpAe 6nnsko 4o
CEH30pHWTE noneTa 3a
yrpaBneHue.

[MocTaBeTe ronemuTe ro-
TBAPCKM CbA0BE BbpXY 3a-
OHWTE 30HU 3a rOTBEHe, ako
€ Bb3MOXHO.

Hsima 3BykK, koraTo JokocBa-
Te CEeH30pHUTE NoreTa Ha
Tabnoro.

3ByLWITe Ca AeaKTuBNpPaHU.

[leakTBMpaHe Ha 3ByLMTE.
Pasrnepavite "BceknaHeBHa
ynotpeba".

B CcBeTBa.

ABTOMaTUYHOTO M3KIOYBa-
He paboTu.

[eaktuBupanTe nnoyara u a
aKTMBMpaWTe OTHOBO.

cBeTBa.

3awwTa 3a geua Ha dypHa-
Ta unu 3akno4saHe paboTu.

Pasrnepavite "BcekngHeBHa
ynotpeba".
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Mpo6nem

Bb3MoxHa npuunHa

OTcTpaHsiBaHe

M YNCNO CBeTBAa.

B nnovaTa nma rpetuxka.

[eaktnBupanTe nnoyara u
aKTMBMpawnTe OTHOBO cnep,

30 cekyHan. Ako L=J ce nosi-
BW OTHOBO, U3KINK4YeTe nio-
YyaTa OT eNIeKTPUYECKoTO 3a-
xpaHBaHe. Crieg 30 cekyHau
CBBbPXKETEe nyovyara OTHOBO.
AKO NPOBNEMBT NPOABLIKM,
ce 0bbpHeTe KbM 0TOpU3M-
paHWsi CEPBU3EH LIEHTBP.

Moxe ga yyeTe NOoCTOAHEH
3BYKOB cuUrHarn.

Enekrtpuyeckarta Bpb3ka e
n3nbJIHEHa HENpaBUITHO.

M3kntoveTte nnoyata oT 3a-
XpaHBaLlarta en. mpexa. [o-
BOpeTe ¢ kBanuduumpaH
eneKTPOTEXHMK Aa Hanpasu
npoBepKa Ha MHcTanayusTa.

cBeTBa.

HETO Nnuncea.

Btopara ¢hasa ot 3axpaHBa-

[MpoBepeTe ganu nnoyata e
CBbp3aHa NPaBUITHO KbM
enekTposaxpaHBaHeTo. lpe-
MaxHeTe OyLloHa, n3vakam-
Te efHa MVHyTa ¥ MOHTU-
paiiTe ByLloHa OTHOBO.

8.2 AKo He oTKpuBaTe
peweHwue...

AKO He MoXeTe a HaMepuTe pelleHne
Ha npobrnema camu, o6bpHETE Cce KbM
TbproseLa cv UM KbM YMbTHOMOLLLEH
cepBu3eH LeHTbp. CbobLyeTe AaHHUTE
oT TabenkaTa ¢ AaHHU. CbobLleTe
TPULMPEHNS KOA 3a CTbKIoKepaMukaTa
(TOli ce Hamupa B brbfla Ha CTbKIeHaTa
NMOBBPXHOCT) 1 CbOBLLEHNETO 3a rpeLLKa,

9. TEXHUYECKU OAHHU

9.1 Tabenka c TeXHNYecKu
OaHHU

Mopen HC452021EB
Twn 56 FED 02 BO
CepueH HOMEP .......ceeeeenee
AEG

KOeTo ce nosiesiBa. YBepeTe ce, Ye
yrnpaensiBaTe KOTNOHBLT NpaBuriHo. B
NPOTUBEH Cryyaii, NOCeLEHNETO Ha
CEPBU3HUSA CNeLnanncT unm Ha
npogasaya HsmMa da 6bae 6e3nnatHo,
CbLLO U Npe3 rapaHuyoHHUs cpok. B
rapaHuMoOHHaTa KHWXKa LWe HaMmepute
yKa3aHUsi OTHOCHO CEPBU3HUA LEHTBLP U
rapaHUMOHHUTE YCMOBMSI.

PNC (Homep Ha npoaykT) 949 595 442 02
220-240V 50 - 60 Hz

Mpoun3seneHo B N'epmanus

3,5 kW

cex
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9.2 Cneundmkalma Ha 30HUTE 3a roTBeHe

HomMuHanHa molwHocT (npu MaK-

30Ha 3a roTBe- o
CUMariHa TONJIMHHA HacTPoKKa)

[unameTbp Ha 30HaTa 3a roTBe-

He He [mm
lMpegHa nsBa 1200 145
3agHa gsicHa 800 /1600 / 2300 120/175/210
3a onTumanHu pesynratu npu rotBeHe, ronemu ot AnameTbpa Ha 3oHaTa 3a
13non3esanTe roTBapcku CbaoBe, He MNo- roTBeHe.

10. EHEPTUMHA E®EKTUBHOCT

10.1 UHdpopmaumsa 3a npoaykta cbrnacHo EU 66/2014

MaeHTndmkaumsa Ha moae- HC452021EB

na

Twvn roTe. NnoT BrpageHu kotno-
HU

Bpoii 30HM 3a roTBeHe 2

3arpsiBalya TeXHomnorms JTbyumncT HarpeBa-
Ten

OunameTbp Ha kpbrnv 3oHM  [NpeagHa naBa 14.5cm

3a roteeHe (J) 3agHa pgsicHa 21,0 cm

EHepruiiHa koHcymauus Ha [pegHa nsaBa 188,0 Wh / kg

30Ha 3a rotBeHe (EC 3agHa asicHa 194,9 Wh / kg

electric cooking)

EHepruiiHa KoHcymauums Ha 191,5 Wh / kg
kotnoHa (EC electric hob)

EN 60350-2 - lomawHu en. ypeau 3a * [lpean ga aktuBmpare 30HUTE 3a
roteBeHe - Yact 2: KotnoHu - MeTtoam 3a roTBeHe, NOCTaBeTE CbAOBETE 3a
n3vepBaHe Ha ehekTMBHOCTTA rOTBEHE BbPXY THAX.
* [bHOTO Ha CbAabT 3a roTBEHe Tpsibea
10.2 EHeprocnecTaBallu Aa MMa CbLUMST AMaMeTbp KaTo
30HaTa 3a roTBeHe.
Moxe pa cnectute eHepris no speme « CroxeTe MarnkuTe roTBapcku ChoBe
Ha eXXeaQHEBHOTO BM rOTBEHE, ako HA MAMKUTE 30HM 33 FOTBEHE.
Cneasate CbBETUTE NO-A0Ny. + CrioxeTe roTBapckUTE CbOBE BbHPXY
» KoraTo 3arpsiBate Boga nsnonssavirte LEeHTbpa Ha 30HaTa 3a rotBeHe.
camo KONMYeCcTBOTO KoeTo Bu Tpsabea.  * V3nonaesaiTe octarbyHaTa TonnmHa,
* AKO € Bb3MOXHO, BUHArn nocrtaBsmre 3a [a 3anasuTe xpaHaTa Tonsna unm

Kanak Ha rotBapCkmnte cbaoBe. Aa g pastTonuTte.
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11. ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEQA

PeuvknupainTte matepmanute cbc

cumBona C/:) [MocTaBsnTe onakoBk1Te B
CbOTBETHUTE KOHTENHEpPW 3a
peuuknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHeTo Ha okofHaTa cpeaa u
YOBELLKOTO 3/jpaBe, KakTo 1 3a
peuuKnnMpaHeTo Ha oTnagbLm oT

€NEeKTPUYECKM 1 eNeKTPOHHU ypeau. He
U3XBBPNSATE ypeauTe, 03Ha4YeHU Cbe

cumsonal E 3aeqHo ¢ buTtoBaTa cmerT.
BbpHeTe ypeaa B MECTHUSA MYHKT 3a
peuuKnmpaHe unu ce o6bpHETE KbM
BaLuaTa obLmHcKa cnyxoba.



22

www.aeg.com

TARTALOM
1. BIZTONSAGI INFORMACIOK. ...ttt ettt et e 22
2. BIZTONSAGI UTASITASOK ..ottt ettt 24
3. UZEMBE HELYEZES. ... oottt e e 27
4. TERMEKLEIRAS . .. oottt ettt ettt eee e 29
B NAPT HASZNALAT oottt ettt ee et 31
6. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK  ....e ettt eeen e 34
7. APOLAS ES TISZTITAS .ottt ettt ettt een e 35
8. HIBAELHARITAS. ..ottt ettt ettt ettt 36
9. MUSZAKI ADATOK ..ottt ettt 38
10. ENERGIAHATEKONYSAG. ..ottt ettt et 39

AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Kdszonjlk, hogy megvasarolta ezt az AEG készliléket. Termékiink gyartasakor
egy olyan beredezést kivantunk megalkotni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszénhetéen az alkalmazott
innovativ technologiaknak, amelyek az életét jelentésen megkodnnyitik — és
amelyeket mas készlilékeken nem talal meg. Kérjiik, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki készilékébdl.
Latogassa meg a weboldalunkat:

& Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Tovabbi elényokeért regisztralja készulékeét:
a/ www.registeraeg.com

Kiegészitok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készllékhez:
’% www.aeg.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(D Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Koérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
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keletkezett sérulésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képesséqd, illetve
megfeleld tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévo
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- A 3-8 éves gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal él6 személyek allandé felligyelet
nélkdl nem tartozkodhatnak a készulék kdzelében.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a késztilék
kozelében.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- Minden csomagoldanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat
hulladékba.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl mikodeés kdzben, és mikodés utan,
lehléskor. A készUlék elérhetd részei forroak.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék,
akkor azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek feligyelet nélkal nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag

- FIGYELMEZTETES: Hasznalat kézben a késziilék és
az elérhetd részek nagyon felforrésodhatnak. Legyen
ovatos, hogy ne érjen a ftéelemekhez.

- Ne mikddtesse a készuléket kulsé idozitdvel vagy
kUlén taviranyitd rendszerrel.
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. FIGYELMEZTETES: Féz8lapon torténd fézéskor az
olaj vagy zsir fellgyelet nélkll hagyasa veszélyes
lehet, és tlz keletkezhet.

- A tizet SOHA NE prébalja meg eloltani vizzel, hanem
kapcsolja ki a készUléket, és takarja le a langokat
példaul egy fedGvel vagy tizallé takaroval.

. VIGYAZAT: Fézéskor a késziiléket ne hagyja
fellgyelet nélkil. Rovid idétartamu fézéskor a
készlléket tartsa folyamatosan fellgyelet alatt.

. FIGYELMEZTETES: T(izveszély: Ne taroljon semmit a
foz6fellleteken.

- Soha ne tegyen a fézdfellletre fémtargyakat (fedok,
kések, kanalak), mert azok felforrosodhatnak.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu
gbzt.

- Ha repedést lat az Gvegkeramia / tGveg fellleten,
kapcsolja ki a készuléket, és huzza ki a konnektorbal
a dugvillajat. Amennyiben a készulék kétésdobozon
keresztul kdzvetlenul csatlakozik az elektromos
halézathoz, vegye ki a biztositékot a késztlek
elektromos haldzatrol térténd levalasztasahoz. Egyéb
esetben forduljon a markaszervizhez.

- Ha a haldzati kdbel megséril, azt a gyarténak vagy a
hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonléan
képzett személynek ki kell cserélnie, nehogy
veszélyhelyzet alljon eld.

- FIGYELMEZTETES: Kizarolag a f6zb6lap gyartoja altal
tervezett vagy a f6z6lap gyartoja altal a hasznalati
utmutatéban javasolt, illetve a készulékhez mellékelt
f6z6lapvédd elemet hasznaljon. A nem megfeleld
védbelemek hasznalata balesetet okozhat.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés é FIGYELMEZTETES!

FIGYELMEZTETES! Szemelyi sérillés vagy a
o . . készllék karosodasanak

A készlléket csak képesitett veszélve all fenn

személy helyezheti Gizembe. y ’

* Tavolitsa el az 6sszes
csomagoldanyagot.



* Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készulléket.

« Tartsa be a késziilékhez mellékelt
Uzembe helyezési Utmutatdban
foglaltakat.

* Tartsa meg a minimalis tavolsagot a
tobbi készUlléktdl és egységtdl.

* A késziilék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és
zart labbelit.

* Megfelel6 tdmitéanyaggal védje a
munkalap vagott fellleteit a
nedvesség ellen.

» Veédje a készllék aljat a g6ztél és
nedvességtol.

* Ne telepitse a készlléket ajté mellé
vagy ablak ala. Ezzel elkerllhet6,
hogy az ajt6é vagy ablak kinyitasaval
leverje a forrd f6z6edényt a
készilékrol.

* Amikor fiékok felett helyezi izembe a
késziléket, akkor ellendrizze, hogy
van-e megfeleld levegbkeringés a
készilék alja és a felsd fiok kdzott.

* A készilék alja forrova valhat.
Feltétlenul tegyen funérbdl, témor
fabol vagy mas nem gyulékony
anyagbol készillt elvalaszto lapot a
készilék ala, hogy megakadalyozza
az aljaval valo érintkezést.

* Az elvalaszto lapnak teljesen le kell
fednie a féz6lap alatti teriiletet.

2.2 Elektromos
csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tliz- és aramitésveszély.

* Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

* A készuléket kotelezé foldelni.

« Barmilyen beavatkozas el6tt
ellendrizni kell, hogy a berendezés le
lett-e valasztva az elektromos
halézatrol.

* Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos hal6zat paramétereinek.

« Ellenérizze, hogy megfeleléen van-e
Uizembe helyezve a készilék. A
halozati vezeték dugdja (ha van) és a
konnektor kdzotti gyenge vagy rossz
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érintkezés miatt a csatlakozas
tulsagosan felforrosodhat.
Hasznaljon megfeleld tipusu halozati
kabelt.

Ne hagyja, hogy az elektromos
vezetékek Gsszegabalyodjanak.
Ugyeljen arra, hogy az
érintésvédelem ki legyen épitve.
Hasznaljon feszlltségmentesitd
bilincset a vezetékhez.

Ugyeljen arra, hogy a haldzati kabel
vagy dugdja (ha van) ne érjen a
készlilékhez vagy a forroé
féz6edényekhez, amikor a készuléket
a kozeli csatlakozodaljzathoz
csatlakoztatja.

Ne hasznaljon haldzati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

Ugyeljen a halozati csatlakozodugo
(ha van) és a hal6zati kabel épségére.
Ha a haldzati kabel cserére szorul,
forduljon a markaszerviziinkh6z vagy
egy villanyszerel6hoz.

A fesziiltség alatt allé és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy
kell régziteni, hogy szerszam nélkul
ne lehessen eltavolitani azokat.
Csak az Gzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugot a halozati
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz lizembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

A haldzati vezeték kihuzasakor soha
ne vezetéket hizza. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.
Kizarélag megfelel
szigeteléberendezést alkalmazzon:
halozati tulterhelésvéd6é megszakitot,
biztositékot (a tokbol eltavolitott
csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkiolddt és védérelét.

Az elektromos készuléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni,
amely lehet6évé teszi, hogy minden
fazison levalassza a készuléket az
elektromos hal6zatrél. A
szigeteléberendezésnek legalabb 3
mm-es érintkez6tavolsaggal kell
rendelkeznie.
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2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérilés-, égés- és
aramitésveszély.

Az els6 hasznalat el6tt tavolitsa el a
csomagoldéanyagot, a tajékoztatd
cimkéket és a védoféliat (ha van).
Ez a készulék kizardlag haztartasi
célokra hasznalhato.

Ne valtoztassa meg a készulék
mUszaki jellemzait.

Ellendrizze, hogy a késziilék
szell6z6nyilasai nincsenek-e lezarva.
MUkodés kodzben tilos a késziléket
feltgyelet nélkll hagyni.

Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
féz6zonakat.

Soha ne tegyen a f6z6zénakra
evOeszkozoket vagy feddket. Ezek
felforrésodhatnak.

Ne miikddtesse a késziiléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel
érintkezik.

Ne hasznalja a késziiléket munka-
vagy tarolofeluletként.

Amennyiben a készlilék felllete
megrepedt, azonnal valassza le a
késziiléket az elektromos haldzatrol.
Ez a lépés az aramiités elkeriiléséhez
szikséges.

Amikor az élelmiszert forrd olajba
helyezi, az olaj kifrdccsenhet.

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és robbanasveszély

A felforrositott zsirok és olajok
gyulékony gézoket bocsathatnak ki.
Zsirral vagy olajjal val6 f6zéskor
tartsa azoktol tavol a nyilt langot és a
forré targyakat.

A nagyon forrd olaj altal kibocsatott
g6z06k Ongyulladast okozhatnak.

Az ételmaradékot tartalmazo hasznalt
olaj az els6 hasznalatkor alkalmazott
héfoknal alacsonyabb értéken is tiizet
okozhat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

FIGYELMEZTETES!
A késziilék karosodasanak
veszélye all fenn.

Ne helyezzen forro fézéedényt a
kezel6panelre.

Ne helyezzen forr6 fedét a f6zélap
Uvegfellletére.

Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl
elforrjon a folyadek.

Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat
vagy f6z6edényt a késziilékre. A
készulék felllete megsérilhet.

Ures f6z6edénnyel vagy fézéedény
nélkil ne kapcsolja be a féz6zoénakat.
Ne tegyen aluféliat a készulékre.

Az ontottvasbdl vagy aluminium
ontvénybdl készdlt, illetve sérdlt alju
edények megkarcolhatjak az tveg- /
Uvegkeramia fellletet. Az ilyen
targyakat mindig emelje fel, ha a
fézéfellleten odébb szeretné helyezni
ezeket.

A készlilék kizardlag ételkészitési
célokat szolgal. Tilos barmilyen mas
célra, példaul helyiség fiitésére
hasznalni.

2.4 Apolas és tisztitas

Rendszeresen tisztitsa meg a
készuléket, hogy elkertilje a fellilet
karosodasat.

Kapcsolja ki a készlléket, és hagyja
lehdlni, miel6tt megtisztitana.
Karbantartas elétt huzza ki a
konnektorbol a készllék halozati
vezetékét.

A készllék tisztitasahoz ne
hasznaljon vizsugarat vagy gozt.

A késziléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitdszert
hasznaljon. Ne hasznaljon semmilyen
sUroldszert, surolészivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

2.5 Szerviz

A készllék javitasat bizza a
markaszervizre.

Csak eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.



2.6 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy
fulladasveszély.

* A készilék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozo

3. UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

3.1 A szerelést megel6z6
teend6k

A f6z6lap beszerelése el6tt masolja le az
adattablardl az alabbi adatokat. Az
adattabla a fézélap aljan talalhato.

Sorozatszam ..........ccoeeeveennnnnnn.

3.2 Beépitheto tlizhelylapok

Csak azutan hasznalhatja a beépitett
féz6lapot, miutan beszerelte azt a
szabvanyoknak megfeleld beépitett
szekrénybe és munkafelliletbe.

3.3 Csatlakozovezeték

* Af6zb6lapot csatlakozo vezetékkel
egyutt szallitjuk.

3.5 Osszeszerelés
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tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a
helyi hatésagokkal.

» Valassza le a készliléket ez
elektromos halozatrdl.

» A készilék kdzelében vagja at a
halozati kabelt, és tegye a hulladékba.

* A megsérllt halozati kabel pétlasahoz
hasznalja a kdvetkezb vezetéktipust:
HO5V2V2-F, mely 90°C-os vagy
magasabb hémérsékletnek is ellenall.
Forduljon a helyi markaszervizhez.

3.4 A tomités felerésitése -
Munkalapra szerelés

1. Tisztitsa meg a munkalapon a
kivagasi tertlet kérnyékét.

2. Helyezze fel a mellékelt 2x6 mm-es
tomitécsikot a f6zblap alséd szélére,
az (ivegkeramia kilso széle mentén.
Ekdzben ne nyujtsa. Ugyeljen arra,
hogy a tomitdcsik végei a f6z6lap
egyik oldalanak kdzepén
helyezkedjenek el.

3. Hagyjon ra néhany millimétert,
amikor a tdmitécsikot a megfeleld
hosszUsagura vagja.

4. lllessze egymashoz a tomitécsik két
végét.
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3.6 Tobb f6zdlap egyiittes
tizembe helyezése

Mellékelt tartozékok: csatlakozérud,
héallo szilikon, gumiforma, szigetel6csik.

Kizarolag specialis, hdalld
szilikont hasznaljon.

A munkalap kivagasa

min.
25 mm

N

min.
20 mm
(e

=00

Tavolsag  minimum 50 mm
a faltol

Mélység 490 mm

Szélesség a beszerelendd f6zélapok tel-
jes szélességének 6sszege
minusz 20 mm

Példa:

580 mm |+ (360 mm| - [ 20 mm | =| 920 mm

l+— 520 mm—|

O
O

490 mm

Osszeszerelés

1.

2.

3.

Szamitsa ki a megfeleld kivagasi
méreteket.

Készitse el a kivagast a
munkalapban.

Egyesével fektesse le a f6z6lapokat
egy puha fellletre, pl. takaréra ugy,
hogy az aljuk felfelé nézzen.
Helyezze fel a mellékelt tdmitéesikot
a f6zblap alsé szélére, az
Uvegkeramia kuls6 széle mentén.
Lazan csavarozza be a
rogzitélemezeket / Gtkdzoket a
véddéburkolat megfeleld furataiba.
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6. lllessze az els6 f6z6lapot a munkalap 9. Csavarozza be teljesen a

kivagasaba. Ezutan illessze a rogzitélemezeket és -csavarokat.
csatlakozérudat a munkalap 10. Szilikon segitségével tdmitse a
kivagasaba. A szélessége felét tolja féz6lapok kozotti, valamint a
a féz6lap ala. fé6z6lapok és a munkalap kozotti
hézagokat.
11. Tegyen kevés szappanos vizet a
: szilikonra.
_{_ )— 12. Helyezze ra és enyhe nyomassal
mozgassa a gumiformat az
/ - \ Uvegkeramia megfelel® részén.

munkalaphoz és a csatlakozéradhoz.

/ d
— \

7. Lazan csavarozza a (_\
rogzitélemezeket alulrél a :I:J @
—
C>\

13. Ne nyuljon a szilikonhoz mindaddig,
/ | P—) mig meg nem szarad (kb. 1 nap).

> N— 14. Egy borotvapengével vagja le
ovatosan a felesleges
8. lllessze a kovetkezo f6z6lapot a szilikondarabokat. )
munkalap kivagasaba. Ellenérizze, 15. Tisztitsa meg az Uvegfellletet.

hogy a f6z6lapok eliils6 szélei egy
sikban vannak-e.

4. TERMEKLEIRAS

4.1 Fozofeliilet elrendezése

F6z6zona
Kezelépanel
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4.2 Kezel6panel elrendezés

5|
[

gge |

@0 O®

&1 = O +
® |0||||||3|||5||||||8|||||}w-| 8) |o|||||?|||5||||||8|||||]|o ]4A

|
Bl K

A késziilék Gzemeltetéséhez hasznalja az érzékeldmezdket. Kijelzések, visszajelzék
és hangok jelzik, hogy mely funkciok mikodnek.

Erzé- Funkcié Megjegyzés
kel6-
mezé
@ BE /Kl A f6z6lap be- és kikapcsolasa.
EI Funkciézar / Gyermekzar A kezel6panel lezarasal/a lezaras feloldasa.
|| Szlinet A funkcioé be- és kikapcsolasa.
- Hé6fokbeallitas kijelzése Jelzi a héfokbeallitast.
- Idézités jelzék a f6z6z06- Jelzi, hogy melyik zénara allitja be az id6t.
nakhoz
A - 1d6zité kijelzés Percben mutatja az idét.
@ CountUp Timer Azt jelzi, hogy a funkcié tzemel.
8| Q Visszaszamlalasos id6ézi- Azt jelzi, hogy a funkcié izemel.
t6 / Percszamlalo
9] - Bekapcsolja és kikapcsolja a kiilsd kort.
M - Az Ora funkci6 kivalasztasa.
83 - A f6z6zo6na kivalasztasa.
_|_ / - Noveli vagy csokkenti az idét.

>

Automatikus felfités

A funkcioé be- és kikapcsolasa.

B B

Kezel6sav

A héfok beallitasa.




4.3 Hofokbeallitas kijelzései
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Kijelzés Termékleiras

A f6z6zo6na ki van kapcsolva.

) A f6z6z6na miikédik.

A Sziinet funkcié muikaodik.

@ A Automatikus felfiités funkcié mikodik.

+ szamjegy Uzemzavar lépett fel.

Z) / (2] / ) OptiHeat Control (maradékhd kijelzése 3 Iépésben): f6zés folyamat-
ban / melegen tartas / maradékhd.

A Funkciézar /Gyermekzar funkcié mikodik.

E] A Automatikus kikapcsolas funkcié mikodik.

4.4 OptiHeat Control
(maradékho kijelzése 3
Iépésben)

é FIGYELMEZTETES!

3)/(&)/ L maradékhs
miatti égési sérilések
veszélye. A visszajelz6k a
jelenleg hasznalt f6z6z6nak
maradékhd szintjét jelzik.
El6fordulhat, hogy a
szomszédos zénak
visszajelzéje is bekapcsol,
annak ellenére, hogy nem
hasznalja azokat.

5. NAPI HASZNALAT

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

5.1 Be- és kikapcsolas

Erintse meg a ® gombot 1 masodpercig
a f6zblap be- vagy kikapcsolasahoz.

5.2 Automatikus kikapcsolas

A funkcio automatikusan ledllitja a
fé6zé6lapot, ha:

valamennyi fézézéna ki van
kapcsolva,

nem végzett héfokbeallitast a f6z6lap
bekapcsolasa utan,

tébb mint 10 masodpercig valamivel
(pl. edény, konyharuha stb.) letakarta
a kezel6panelt, vagy radntétt valamit.
Hangjelzés hallhaté és kikapcsol
féz6lap. Tavolitsa el a targyat, vagy
tisztitsa meg a kezel6panelt.

nem allitott le egy f6z6zonat, illetve
nem modositotta a héfokbeallitast.

Bizonyos id6 utan a ) szimbdlum
vilagitani kezd, és a f6z6lap kikapcsol.
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A héfokbeallitas és azon idétartam
kozotti kapcsolat, melynek elteltével a
féz6lap kikapcsol:

Az alabbi id6 eltel-
tével a f6zélap ki-

Hoéfokbeallitas

kapcsol:
, 1-3 6 ora
4-7 5 éra
8-9 4 ora
10- 14 1,5 d6ra

5.3 A héfokbedllitas

A héfok bedllitasa vagy modositasa:

Erintse meg a kezelésavot a megfeleld
héfokbeallitasnal, vagy huzza végig az
ujjat a kezel6savon addig, mig el nem éri
a megfelel6 héfokbeallitast.

[

[
0 3 5 8 10 14 A
FEL )T —

5.4 A kiils6 korok be- és
kikapcsolasa

A ténylegesen melegité felllet nagysagat
a f6z6edény méretéhez tudja igazitani.

Hasznalja a kovetkezd érzékelémezbt:

A kiilsé kor bekapcsolasa: érintse meg
az érzékelémezbt. A visszajelzd
vilagitani kezd.

Tobb kiils6 kor bekapcsolasa: érintse
meg ismét ugyanazt az érzékeldmez6t. A
megfeleld jelzés vilagitani kezd.

A kiils6 kor kikapcsolasa: addig tartsa
megeérintve az érzékelémezét, mig a
visszajelzd el nem alszik.

Ha bekapcsolja a f6z6zénat,
de nem aktivalja a kils6
kort, a f6z6zonaban
megjelend fény lefedheti a
kilsé kort. Ez nem jelenti
azt, hogy a kiils6 kor be van
kapcsolva. A kils6é kor
bekapcsolasanak
ellenérzését a visszajelzd
segitségével végezze el.

5.5 Automatikus felftités

Kapcsolja be ezt a funkciét, hogy
rovidebb id6 alatt érje el a sziikséges
héfokbeallitast. Ha a funkcid be van
kapcsolva, a f6z6z6na a legnagyobb
héfokbeallitasrél indul, majd bizonyos id6é
elteltével atvalt a kivalasztott beallitasra.

A funkcié bekapcsolasahoz
a f6z6zonanak hidegnek kell
lenni.

A funkcio bekapcsolasa egy
f6z6zo6nanal: érintse meg a A gombot

(a W vilagitani kezd). Azonnal érintse
meg a kivant héfokértéket. 3 masodperc

elteltével a (7 megjelenik.

A funkcio6 kikapcsolasa: modositsa a
héfokbeallitast.

5.6 I1d6zit6

Q Visszaszamlalasos id6zité

A funkcidval beallithatja, hogy a
f6z6z6na milyen hosszu ideig izemeljen
egyetlen f6zési ciklus alatt.

El6szor valassza ki a f6z6zonat, majd
allitsa be a kivant funkciot.Az 1d6zit6é
funkcié hasznalata csak az aktiv
féz6zoénakon lehetséges, miutan a kivant
héfokot beallitotta.

A f6z6zo6na beallitasa: érintse meg a

83 kezelégombot ismételten, amig a
szikséges f6z6zona visszajelzéje
vilagitani nem kezd. Ha ezt a funkciot

bekapcsolja, a Q vilagit.
A funkcio bekapcsolasa: érintse meg

az idézits T+ gombjat az idé
beallitasahoz (00 - 99 perc). Amikor a



féz6zbna visszajelzbje lassabban villog,
az id6 visszaszamolasa megkezd6dott.

A hatralévé id6 ellendrzése: valassza

ki a f6z6zonat a 89 gombbal. A f6z6zéna
visszajelzdje gyorsan kezd villogni. A
kijelzén a hatralévé id6 lathato.

A visszaszamlalasi id6 beallitasa:
valassza ki a f6z6zénat a 83 gombbal.
Erintse meg a + vagy — mezét.

A funkcio6 kikapcsolasa: valassza ki a
féz6zénat a 33 gombbal, majd érintse
meg a — gombot. A hatralévé idd
visszaszamlalasa 00 eléréséig

folytatodik. A f6z6zdna visszajelzdje
kialszik.

@

Amikor a visszaszamlalas
véget ér, hangjelzés
hallhatd, és a 00 kijelzés
villog. A féz6ézéna kikapcsol.

A hang kikapcsolasa: érintse meg a D
gombot.

® CountUp Timer (Az
eléreszamlalasos id6zitd)

Ezzel a funkcioval figyelheti, hogy
mennyi ideje mikddik a f6z6zdna.

A f6z6z6na beallitasa (ha 1-nél tobb
f6z6zbna lizemel): érintse meg a 83
kezel6gombot ismételten, amig a

sziikséges f6z6z6na visszajelzdje
vilagitani nem kezd. Ha ezt a funkciét

bekapcsolja, a Q vilagit.

A funkcioé bekapcsolasa: érintse meg a
@ gombot. A [:3 szimbolum kialszik, és
megjelenik a kdvetkezd: @

Annak ellenérzésére, hogy mennyi
ideig miikodik a f6z6zé6na: valassza ki

a foz6zonat a 89 gombbal. A f6z6zbna
visszajelzbje gyorsan kezd villogni. A
kijelzén a f6z6z6na mikddési ideje
jelenik meg. Az els6 percben a kijelzd
masodpercekben jelzi az id6t. Az elsé
perc utan a kijelzd percekben jelzi az
idét.

A funkcio kikapcsolasa: valassza ki a
féz6zonat a 8o gombbal, majd érintse
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meg a + vagy — gombot. A ®
szimbdlum kialszik, és megjelenik a

kovetkezd: D

@

Ha egyszerre két funkcié is
be van kapcsolva, a kijelzén
elészor a CountUp Timer
funkcid jelenik meg.

[ Percszamlalé

Amikor a fézélap be van kapcsolva, és a
f6z6z6nak nem Gzemelnek, ezt a
funkciot Percszamlaloként hasznalhatja
(a héfokbeallitas kijelzéjén L2 1athato).
A funkcio bekapcsolasa: érintse meg a
@ gombot. Erintse meg az idozits 1

vagy — gombjat a visszaszamlalasi id
beallitasahoz. Amikor a visszaszamlalas
véget ér, hangjelzés hallhato, és a 00
kijelzés villog.

A hang kikapcsolasa: érintse meg a O
gombot.

A funkcié nincs hatassal a
f6z6zénak mikodésére.

5.7 Sziinet

Ez a funkcio az 6sszes lizemel6
f6z6zbénat a legalacsonyabb héfoku
beallitasra allitja.

Amig ez a funkciod aktiv, a kezel6panelen
|évo tobbi szimbolum zarolva van.

A funkcié nem allitja le az id6zitési
funkciokat.

A funkcidé bekapcsolasahoz érintse meg
a I mez6t.

vilagitani kezd.A héfokbedllitas 1-es
szintre mérséklédik.
A funkcié kikapcsolasahoz érintse meg a

I gombot. A késziilék visszakapcsol az
el6z6 héfokbeallitasra.

5.8 Funkciozar

Amikor a f6z6zé6nak mikodnek,
zarolhatja a kezel6panelt. Ezzel
megel6zheti a héfokbeallitas véletlen
modositasat.

El6szor végezze el a hébeallitast.
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A funkcio bekapcsolasa: érintse meg a

& gombot. A =) 4 masodpercre
megjelenik.Ezzel nem kapcsolja ki az
id6zitési funkciokat.

A funkcio kikapcsolasa: érintse meg a

(& gombot. Az elz6 héfokbeallitas
jelenik meg.

@

5.9 Gyermekzar

Ez a funkcié megakadalyozza a féz6lap
véletlen lizemeltetését.

A f6z6lap kikapcsolasa ezt a
funkcidt is kikapcsolja.

A funkcio bekapcsolasa: inditsa el a
féz6lapot a ©) gombbal. Ne végezzen
héfokbeallitast. Erintse meg a & gombot
4 masodpercig. A l-J megjelenik.
Kapcsolja ki a f6z6lapot a ® gombbal.

A funkcio kikapcsolasa: inditsa el a
féz6lapot a ® gombbal. Ne végezzen
héfokbeallitast. Erintse meg a EI gombot
4 masodpercig. A lLJ megjelenik.
Kapcsolja ki a f6z6lapot a ® gombbal.

A funkcio hatalytalanitasa egyetlen
fézési miiveletre: inditsa el a f6z6lapot

a® gombbal. A lLJ megjelenik. Erintse

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

6.1 F6z6edény

A féz6edény alja legyen
minél vastagabb és
laposabb.

Ugyeljen arra, hogy az
edények alja tiszta és szaraz
legyen, miel6tt a fé6z6lapra
helyezi azokat.

meg a & gombot 4 masodpercig.
Végezze el a héfokbeallitast 10
masodpercen beliil. Mlkddtetheti a

féz6lapot. Amikor a f6z6lapot a ®
gombbal kikapcsolja, a funkcio ismét
mikodik.

5.10 OffSound Control (A
hangjelzések ki- és
bekapcsolasa)

Kapcsolja ki a féz6lapot. Erintse meg a

® gombot 3 masodpercig. A kijelz6
bekapcsol, majd kikapcsol. Erintse meg a

& gombot 3 masodpercig. A B4 vagy

jelenik meg. Erintse meg az id6zitd +
gombjat az alabbiak egyikének
kivalasztasahoz:

. - a hangjelzések kikapcsolnak

. - a hangjelzések bekapcsolnak
A kivalasztas megerGsitéséhez varja
meg, hogy a f6z6lap automatikusan
kikapcsoljon.

Amikor a funkcié beallitasa , a
hangjelzés csak akkor szélal meg,
amikor:

megeérinti a ® gombot;

a Percszamlalé lejar

a Visszaszamlalasos id6zit6 lejar
valamit ratesz a kezel6panelre.

6. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

A zomancozott acél-, illetve
az aluminium- vagy rézalju
edények az Uvegkeramia
felllet elszinezédését
valthatjak ki.

@

6.2 Oko Timer (Eco id6zitd)

Az energiatakarékossag érdekében a
f6z6zb6na fitéegysége korabban
kikapcsol a visszaszamlalasos id6zité
hangjelzésénél. A miikddés idébeli
kiilonbsége a héfok beallitasatol és a
fézési id6 hosszatol flugg.



6.3 Példak kiilonb6z6 fé6zési
alkalmazasokra

A tablazatban szerepl6
adatok csak utmutatasul
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szolgalnak.
Héfokbealli- Hasznalat: 1dé Tanacsok
tas (perc)
-4 Fott ételek melegen tartasara. szikség Tegyen fed6t a f6z6edényre.
szerint
1-3 Hollandi martas, olvasztas: vaj, 5 - 25 Idénként keverje meg.
csokolade, zselatin.
1-3 Keményités: konnyl omlett, 10-40 Feddvel lefedve készitse.
sllt tojas.
3-5 Rizs és tejalapu ételek fézése, 25-50 A folyadék mennyisége lega-
készételek felmelegitése. labb kétszerese legyen a ri-
zsének, a f6zés félidejében
keverje meg a tejalapu étele-
ket.
5-7 Zoldségek, hal g6zolése, his 20 -45  Adjon hozza néhany evéka-
parolasa. nalnyi folyadékot.
7-9 Burgonya parolasa. 20-60 750 g burgonyahoz max. % |
vizet hasznaljon.
7-9 Nagyobb mennyiségl étel, ra- 60 - 150 Legfeljebb 3 | folyadék plusz a
guk és levesek készitése. hozzavaldk.
9-12 Kimél6 sités: bécsi szelet, szikség Felidében forditsa meg.
borjuhus, cordon bleu, borda,  szerint
huspogacsa, kolbasz, maj, ran-
tas, tojas, palacsinta, fank.
12-13 Erés sutés, burgonyatallér, bél- 5 - 15 Félidében forditsa meg.
szin, marhaszeletek.
14 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyés sultek),

burgonya b6 olajban sitése.

7. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi

fejezetet.

7.1 Altalanos tudnivalok

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a

féz6lapot.

Mindig olyan f6z6edényeket
hasznaljon, amelyeknek tiszta az alja.
A fellleten megjelend karcolasok
vagy sotét foltok nem befolyasoljak a
féz6lap mikodését.

Hasznaljon a f6z6lapok tisztitasahoz
megfelelb tisztitdoszert.

Hasznaljon Gvegdfellletekhez tervezett
specialis kaparoeszkozt.
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7.2 A f6zélap tisztitasa

Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, a cukrot,
valamint a cukortartalmu ételeket,
maskulonben a szennyezddés
karosithatja a fé6z6lapot. Az égési
sérllés megelézesére korlltekintessel
jarjon el. Allitsa éles szégben az
Uvegkeramia fellletre a kaparokést,

vizgy(rik, zsirfoltok, fényes, fémes
elszinezédések. Nem karcol6
tisztitoszerrel és megnedvesitett
ruhaval tisztitsa meg a féz6lapot. A
tisztitas utan puha ruhaval torélje
szarazra a féz6lapot.

Fényes, fémes elszinezédés
eltavolitasa: ecetes vizzel
megnedvesitett ruhaval tisztitsa meg
az lUvegfellletet.

majd csusztassa végig a pengét a

fellleten.

» Tavolitsa el, miutan a f6zélap
megfeleléen lehdilt: vizkbkarikak,

8. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi

fejezetet.

8.1 Mit tegyek, ha...

Jelenség

Lehetséges ok

Elharitas

Nem lehet elinditani vagy
lzemeltetni a f6z6lapot.

A f6z6lap nincs csatlakoztat-
va az elektromos halézat-
hoz, vagy csatlakoztatasa
nem megfeleld.

Ellendrizze, hogy a f6z6lap
j6l van-e csatlakoztatva az
elektromos halézathoz. Lasd
a kapcsolasi rajzot.

Leolvadt a biztositék.

Ellendrizze, hogy a biztosi-
ték okozza-e a problémat.

Ha a biztositék tobbszor is
leolvad, hivjon szakképzett
villanyszerel6t.

Nem végezte el a héfokbeal-
litast 10 masodpercen belll.

Inditsa el Ujra a f6z6lapot, és
10 masodpercen belil allitsa
be a héfokot.

Kettd vagy tobb érzékeléme-
z6t érintett meg egyszerre.

Egyszerre csak egy érzéke-
16mezé6t érintsen meg.

A Sziinet funkcié mikadik.

Lasd a ,Napi hasznalat” ci-
ma részt.

Viz- vagy zsirfoltok vannak a
kezel6panelen.

Tisztitsa meg a kezel6pa-
nelt.

Hangjelzes hallhato és ki-
kapcsol fé6z6lap.

Amikor a f6z6lap kikapcsol,
egy hangjelzés hallhato.

Letakart egy vagy tobb érzé-
kelémez6t.

Vegyen le minden targyat az
érzékelémezokrol.
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Jelenség

Lehetséges ok

Elharitas

A f6z6lap kikapcsol.

Valamit ratett a O érzékels-
mezoére.

Vegyen le minden targyat az
érzékelémezordl.

Nem kezd vilagitani a mara-
dekhé visszajelzb.

A f6z6z6na még nem forro-
sodott fel, mert csak rovid
ideje van mikodésben, vagy
az érzékel6 sérllt/meghiba-
sodott.

Ha a f6z6z6na elég ideig
miikodott, és forronak kelle-
ne lennie, forduljon a marka-
szervizhez.

Tovabbra sem miikodik a
Automatikus felf(ités funkcid.

A f6z6zo6na forro.

Hagyja, hogy a f6z6z6na
megfelelden lehiljon.

A legmagasabb héfok van
beallitva.

A legmagasabb fézési foko-
zatnak ugyanakkora a telje-
sitménye, mint a funkciénak.

A kuls6 kort nem sikertl be-
kapcsolni.

Els6ként a belsé kort kap-
csolja be a h6fok modosita-
saval.

@ A tobbzoénas f6z6z6-

nan egy sotét terulet talalha-
to.

Normalis jelenségnek tekint-
het6, hogy a tdbbzdnas f6-
z6zonan egy sotét terllet ta-
lalhato.

Az érzékelbmez6 felmeleg-
szik.

A f6z6edény tul nagy vagy
tul kozel tette a kezel6panel-
hez.

Ha lehetséges, tegye a nagy
f6z6edényeket a hatso f6z6-
lapokra.

Nincs hangjelzés, amikor
megérinti a kezel6panel ér-
zékelémezait.

A hangjelzések ki vannak
kapcsolva.

Kapcsolja be a hangjelzése-
ket. Lasd a ,Napi hasznalat”
cim( részt.

A [3 visszajelz6 vilagitani
kezd.

A Automatikus kikapcsolas
funkcié mikodik.

Kapcsolja ki a f6z6lapot,
majd kapcsolja be Ujra.

A [ visszajelz6 vilagitani
kezd.

A Gyermekzar vagy Funkci-
6zar funkcio mikodik.

Lasd a ,Napi hasznalat” ci-
m{ részt.

A& visszajelzb és egy
szam jelenik meg.

Uzemzavar lépett fel a f6z6-
lapnal.

Kapcsolja ki a fézdélapot,
majd 30 masodperc eltelté-
vel kapcsolja be ujra.

Amennyiben a jelzés is-
mét megjelenik, fesziiltség-
mentesitse a f6z6lapot. 30
masodperc mulva csatlakoz-
tassa Ujra a f6z6lapot. Ha a
probléma tovabbra is fennall,
forduljon a markaszervizhez.
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Jelenség

Lehetséges ok

Elharitas

Folyamatos hangjelzés hall-

hato. tas helytelen.

Az elektromos csatlakozta-

Fesziltségmentesitse a f6-
z6lapot. A készilék telepité-
sének ellendrzéséhez fordul-
jon szakképzett villanyszere-
16hoz.

A visszajelz6 vilagitani

kezd. |
tént.

A tapfesziltség masodik fa-
zisanal aramkimaradas tor-

Ellenérizze, hogy a f6z6lap
jol van-e csatlakoztatva az
elektromos halézathoz. Ta-
volitsa el a biztositékot, var-
jon egy percig, majd tegye
vissza a biztositékot.

8.2 Ha nem talal megoldast...

Ha nem talal megoldast egyedil a
problémara, forduljon a
markakereskedbhoz vagy a hivatalos
szervizkdzponthoz. Adja meg az
adattablan talalhaté adatokat. Szintén
adja meg az tvegkeramia haromjegyl
kodjat (az tvegfelllet sarkaban lathato),
valamint a megjelend hibalizenetet.

9. MUSZAKI ADATOK
9.1 Adattabla

Modell: HC452021EB
Tipus: 56 FED 02 BO

Sorozatszam: .................
AEG

9.2 F6z6z6nak jellemzoi

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fézélapot
megfeleléen mikodtette-e. Ha nem
megfeleléen lizemeltette a késziiléket, a
szerviz szerel6je vagy az elado
kiszallasa nem lesz ingyenes, még a
garancialis idészakban sem. A
szervizkdzponttal és a garancialis
feltételekkel kapcsolatos tajékoztatast a
garanciakdnyvben talalja meg.

PNC (Termékszam): 949 595 442 02
220 -240V, 50 - 60 Hz

Gyartasi hely: Németorszag

3,5 kW

cex

Névleges teljesitmény (Max. h6-

F6z6zbéna fokbeallitas) [W] F6z6z6na atmérdje [mm)]
Bal elsé 1200 145
Jobb hatso 800 / 1600 /2300 120/175 /210

Az optimalis fézési eredmény érdekében
olyan fé6z6edényt hasznaljon, melynek

atmérdje nem haladja meg a féz6zéna
atmérojét.
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10.1 Termékismertetoé az EU 66/2014 szerint

A készilék azonositéjele

HC452021EB

F6z6lap tipusa

Beépithet6 f6z6-
lap

F6z6z6nak szama

2

Fltési technoldgia

Hésugarzo6 f6z6-

lap
Kor alaku f6z6zonak atmé- Bal els6 14,5 cm
réje (9) Jobb hatsé 21,0 cm
Energiafogyasztas f6z6z6- Bal els6 188,0 Wh / kg
nanként (EC electric coo-  Jobb hatsé 194,9 Wh / kg
king)
Féz6lap energiafogyaszta- 191,5 Wh / kg

sa (EC electric hob)

EN 60350-2 - Haztartasi elektromos
fézbkészulékek - 2. rész: F6zblapok -
Teljesitménymérési modszerek

10.2 Energiatakarékossag

A mindennapos fézés kdzben energiat
takarithat meg az alabbi 6tletek
betartasaval.

« Viz melegitésekor csak a szlikséges
vizmennyiséget hasznalja.

* Lehet6ség szerint mindig tegyen fed6t
a féz6edényre.

A fé6z6edényt mar bekapcsolas el6tt
helyezze a f6z6zénara.

Az edényaljak és a féz6zoénak
atmérdjéenek mindig meg kell
egyeznilk.

A kisebb f6z6edényt a kisebb
féz6zonara helyezze.

A fé6z6edényt a f6z6zéna kdzepére
helyezze.

A maradékhét hasznélja az étel
melegen tartasahoz vagy
felolvasztasahoz.

11. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A D kovetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza koérnyezetiink és egészseégiink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A

Etilt6 szimbolummal ellatott késziiléket

ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készuléket a helyi
Ujrahasznosito telepre, vagy 1épjen

kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés

hivatallal.
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FOR PERFEKT RESULTAT

Tack for att du valt denna produkt fran AEG. Vi har skapat den sa att du ska kunna
fa felfritt resultat i madnga ar, med innovativa tekniker som gér livet enklare —
funktioner som du inte skulle hitta hos vanliga produkter. Varsagod att dgna
nagra minuter at att ldsa detta for att fa ut sa mycket som majligt av produkten.
Besok var webbplats for att:

F& anvéndningsrad, broschyrer, felsokningshjalp och serviceinformation:

www.aeg.com/webselfservice

g Registrera din produkt foér béattre service:
a/ www.registeraeg.com

Képa tillbehdr, férbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
% www.aeg.com/shop

KUNDTJANST OCH SERVICE

Vi rekommenderar att originalreservdelar anvénds.

Ha féljande uppgifter till hands nar du kontaktar serviceavdelningen: Modell,
PNC, serienummer.

Informationen star pa typskylten.

AN\ Varnings-/viktig sékerhetsinformation
® Allman information och tips
Miljéinformation

Med reservation fér andringar.

1. A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation
och anvandning av produkten. Tillverkaren ar inte
ansvarig for eventuella personskador eller andra skador
som uppkommit som ett resultat av felaktig installation
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eller anvandning. Forvara alltid bruksanvisningen pa en
saker och tillganglig plats for framtida bruk.

1.1 Sékerhet fér barn och handikappade

« Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder
och uppat, och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férmaga, samt personer med
bristande erfarenhet och kunskap, om de 6vervakas
eller instrueras betraffande hur produkten anvands pa
ett sakert satt och forstar de risker som ar forknippade
med anvandningen.

« Barn mellan 3 och 8 ar eller personer med mycket
omfattande och komplexa funktionshinder ska inte
vara i narheten av produkten om de inte ar under
uppsikt.

« Barn under 3 ar ska inte vistas i narheten utan standig
uppsikt.

« Latinte barn leka med produkten.

« Hall allt forpackningsmaterial utom rackhall f6r barn
och kassera det pa lampligt satt.

« Barn och husdJur ska hallas borta frdn produkten nar
den ar igang eller nar den svalnar. Atkomliga delar ar
mycket varma.

« Om apparaten har ett barnlas, maste detta aktiveras.

« Barn far inte utféra stddning och underhall av
apparaten utan uppsikt.

1.2 Allman sakerhet

« VARNING: Produkten och dtkomliga delar blir mycket
varma under anvandning. Var forsiktig sa att du
undviker att vidréra varmeelementen.

« Anvand inte produkten med en extern timer eller ett
separat fjarrkontrollsystem.

« VARNING: Oovervakad matlagning pa en hall med
fett eller olja kan vara farligt och kan leda till brand.

« Forsok ALDRIG att slacka en eld med vatten, utan
stang av produkten och tack dver flamman, t.ex. med
ett lock eller brandfilt.
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VARNING: Tillagningsprocessen maste overvakas. En
kort tillagningsprocess maste standigt vervakas.
VARNING: Brandfara: Forvara inte saker pa kokytorna.
Metallforemal som knivar, gafflar, skedar och lock bor
inte placeras pa héllens yta eftersom de blir varma.
Anvand inte angrengorare vid rengoring av
produkten.

Om keramik-/glasytan ar sprucken, stang av
produkten och dra ur elsladden. Om produkten ar
ansluten till elnatet direkt med kopplingsboxen, ta
bort sakringen for att koppla fran produkten fran
stromforsorjningen. | bada fallen, kontakta vart
auktoriserade servicecenter.

Om natsladden ar skadad maste den bytas av
tillverkaren, en godkand serviceverkstad eller personer
med motsvarande utbildning, fér att undvika fara.
VARNING: Anvand endast héllskydd som designats av
tillverkaren av produkten eller som anges av
tillverkaren i bruksanvisningen som lamplig, eller
hallskydd som medféljer. Olyckor kan intraffa om fel
skydd anvands.

2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

2.1 Installation e Tata skurna ytor med tétningsmedel
for att férhindra att fukt far den att
C VARNING! svélla.
Endast en behdrig person e Skydda produktens botten mot anga
far installera den har och fukt.
produkten. e |Installera inte produkten nara en dorr
eller under ett fonster. Detta
C VARNING! forhindrar att heta kokkérl faller ned
Risk for personskador och fran produkten nér dérren eller
skador pa produkten fonstret ar dppet.
foreligger. ® Om produkten ar installerad ovanfér
laddor maste utrymmet mellan
Avlagsna allt forpackningsmaterial. produktens botten och den &vre
Installera eller anvand inte en skadad ladan vara tillrackligt s att luft kan
produkt. cirkulera.
Folj installationsinstruktionerna som e Produktens undersida kan bli het. Se
fdljer med produkten. till att installera en separationspanel
Minsta avstand till andra produkter gjord av plywood, material av
ska beaktas. kdksstommen eller andra icke-
Var alltid forsiktig nér produkten rér brannbara material under produkten
sig eftersom den &r tung. Anvénd for att férhindra att varmen kommer

alltid skyddshandskar och tackta skor. till botten.



e Separationspanelen maste helt técka

omradet under héllen.

2.2 Elektrisk anslutning

VARNING!
Risk for brand och elektriska
stotar.

Alla elektriska anslutningar ska goras
av en behdrig elektriker.

Produkten maste jordas.

Produkten maste goras stromlds fére
alla rengdringsarbeten.

Se till att de parametrarna pa
markskylten dverensstdmmer med
elnatets elektricitet.

Kontrollera att produkten ar ratt
installerad. Lésa och e fackméssigt
monterade natkablar eller kontakter (i
forekommande fall) kan orsaka
dverhettning i kopplingsplinten.
Anvand ratt natkabel.

Lat inte elektriska ledningar trassla in
sig.

Kontrollera att ett skydd mot
elektriska stotar &r installerat.
Dragavlasta kabeln.

Kontrollera att nétkabeln eller
kontakten (i forekommande fall) inte
vidrér den heta produkten eller det
heta kokkérlet nér du ansluter
produkten till nérliggande uttag.
Anvand inte grenuttag eller
forlangningssladdar.

Kontrollera sa att du inte skadar
kontakten (i forekommande fall) och
natkabeln. Kontakta vart
auktoriserade servicecenter eller en
elektriker for att ersétta en skadad
natkabel.

Stotskyddet for stromférande och
isolerade delar maste fastas pa ett
s&ddant satt att det inte kan tas bort
utan verktyg.

Anslut stickkontakten till eluttaget
forst vid slutet av installationen.
Kontrollera att stickkontakten ar
atkomlig efter installationen.

Anslut inte stickkontakten om
végguttaget sitter |6st.

Dra inte i anslutningssladden for att
koppla bort produkten fran eluttaget.
Ta alltid tag i stickkontakten.
Anvéand endast rétt isoleringsenheter:
strombrytare, sdkringar (sékringar av
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skruvtyp tas ur hallaren),
jordfelsbrytare och kontaktorer.

Den elektriska installationen maste ha
en isolationsenhet sa att du kan
koppla fran produkten fran natet vid
alla poler. Kontaktéppningen pa
isolationsenheten maste vara minst 3
mm bred.

2.3 Anvéandning

VARNING!
Risk for skador, brannskador
eller elstotar foreligger.

Ta bort all férpackning, etiketter och
skyddsfilm (i forekommande fall) fére
foérsta anvandningstillfallet.

Denna produkt &r endast avsedd for
hushallsbruk.

Andra inte produktens specifikationer.
Se till att ventilationséppningarna inte
ar blockerade.

Lamna inte produkten utan tillsyn
under anvandning.

Stang av kokzonen efter varje
anvandningstillfalle.

Lagg inte bestick eller kastrullock pa
kokzonerna. De kan bli varma.
Anvand inte produkten med vata
hénder eller nér den &r i kontakt med
vatten.

Anvand inte produkten som arbets-
eller avlastningsyta.

Om produktens yta ar sprucken ska
du omedelbart koppla loss den fran
eluttaget. Detta for att férhindra
elstotar.

Det kan sténka nar du lagger
livsmedel i het olja.

VARNING!
Risk fér brand och explosion

Fetter och olja kan frigéra
|&ttantdndliga angor néar de varms
upp. Hall flammor eller uppvérmda
féremal borta fran fetter och oljor nér
du lagar mat med dem.

Angorna som frigérs i mycket het olja
kan orsaka sjalvantandning.

Redan anvand olja, som kan innehalla
matrester, kan orsaka brand vi lagre
temperatur &n olja som anvands for
foérsta gangen.

Placera inga lattanténdliga produkter
eller foremal som &r fuktiga med
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lattanténdliga produkter i, néra eller
pa produkten.

VARNING!
Risk for skador pa produkten
foreligger.

Placera inga heta kokkarl pa
kontrollpanelen.

Lagg inte pa nagra varmskydd pa
hallens glasyta.

Lat inte kokkarl torrkoka.

Var forsiktig sa att inte foremal eller
kokkérl faller pa produkten. Ytan kan
skadas.

Aktivera inte kokzonerna med tomma
kokkarl eller utan kokkarl.

Lagg inte aluminiumfolie pa
produkten.

Kokkérl av gjutjarn, aluminium eller
med skadad botten kan repa glaset /
glaskeramiken. Lyft alltid upp dessa
foremal nér du maste flytta dem pa
kokhallen.

Denna produkt &r endast avsedd for
matlagning. Den far inte anvandas for
nagra andra andamal, t.ex. for
rumsuppvarmning.

2.4 Underhall och rengéring

Rengdr produkten regelbundet for att
forhindra att ytmaterialet férsémras.

3. INSTALLATION

VARNING!
Se sakerhetsavsnitten.

3.1 Fore installationen

Innan du installerar hallen ska du
anteckna informationen nedan fran
typskylten. Typskylten sitter nertill pa
hallen.

Serienummer ......ccccceeeun.

3.2 Inbyggnadshallar

Inbyggnadshallar far endast anvéndas
efter installation i lampliga
inbyggnadsenheter och arbetsbénkar
enligt géllande standarder.

Sténg av produkten och lat den kallna
fore rengéring.

Koppla fran produkten fran elnatet
fore underhall.

Spruta inte vatten eller anga pa
produkten fér att rengéra den.
Rengér produkten med en fuktig,
mjuk trasa. Anvand bara neutrala
rengdringsmedel. Anvand inte
produkter med slipeffekt,
skursvampar, 16sningsmedel eller
metallforemal.

2.5 Underhall

Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad for reparation av
produkten.

Anvand endast originaldelar.

2.6 Avfallshantering

VARNING!
Risk for kvavning eller
skador.

Kontakta kommunen fér information
om hur produkten kasseras korrekt.
Koppla loss produkten fran eluttaget.
Klipp av elkabeln néra produkten och
kassera den.

3.3 Natkabel

Hallen ar forsedd med en natkabel.
For att ersatta den skadade
natkabeln, anvand kabeltyp:
HO5V2V2-F som motstar en
temperatur av 90 °C eller hégre.
Kontakta din lokala servicestation.

3.4 Fasta tatningen -
installation pa banken

1.

2.

Rengdr bankskivan runt det utskurna
omradet.

Satt fast den medféljande
tatningslisten (2x6 mm) runt den
nedre kanten pa hallen langs
ytterkanten pa glaskeramiken. Tgj
inte ut den. Kontrollera att andarna



pa tatningslisten sitter i mitten pa
ena sidan av hallen.

3. Laggtill nagra millimeter till langden
nar du skar till tatningslisten.

3.5 Montering

4. Tryck samman de tva dndarna pa

tatningslisten.
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3.6 Installation av mer an en
hall

Medfbdljande tillbehér: anslutningslist,
varmebestandigt silikon, gummistycke,
tatningslist.

Anvand bara sarskilt
vérmebestandigt silikon.

Utstansning for bankskivan

7. Skruva l6st i fixeringsplattornas
skruvar fran undersidan av
bénkskivan och till anslutningslisten.

|
v

=

8. Sattin nasta hall i utstansningen i
bankskivan. Kontrollera att hallarnas

Avstand  minst 50 mm frontkanter ar p& samma niva.
fran vég-
gen
Djup 490 mm E\A\ @‘I\Eﬂﬂ j/a‘:
Bredd summan av alla hallars bredd E\A\ L=lg foaed
som du installerar minus 20
mm . A
9. Dra at fixeringsplattornas/
Exempel: fasthallningsgreppens skruvar.
10. Téta mellanrummen mellan héllarna
580 mm |+ 360 mm| - | 20 mm | = | 920 mm och bankskivan med silikon.
11. Hall lite vatten med handdiskmedel
é Q £ pa silikonet.
o = 12. Tryck gummistycket med viss kraft
N D . .
© Q o emot glaskeramiken och rér den
| langsamt Sver ytan.
Montering

1. Berékna ratt utstansningsmatt.

2. Forbered utstansningen i bankskivan.

3. L&gg héllarna en i taget pa en mjuk
yta (t.ex. en filt) med botten uppat.

4. Sétt fast tatningslisten runt den
nedre kanten pa hallen langs
ytterkanten pa glaskeramiken.

5. Skruva |8st i fixeringsplattornas

skruvar i de ratta halen i skyddshdljet.

6. Satt forst in hallen i utstansningen i
bénkskivan. Satt sedan in
anslutningslisten i bankskivans
utstansning. Tryck in halva dess
bredd under hallen.

_(/\% )

“\

1SN
[ =N

13. Vidrér inte silikonet férrén det har
blivit hart. Detta kan ta ungefar en
dag.

14. Avlagsna forsiktigt dverblivet silikon
med ett rakblad.

15. Rengér glasytan.




SVENSKA 47

4. PRODUKTBESKRIVNING

4.1 Beskrivning av héllen

Kokzon
Kontrollpanel

4.2 Beskrivning av kontrollpanelen

4 liggs]
. . $ '—i g D =l—‘g == om
RNl - O +
@ |o||||||3|||5||||||8|||||.l|°_14A-| 8) |°||||||3|||5||||||8|||||.I|0 LEE}

14 [E M@

Anvand touchkontrollerna fér att anvénda produkten. Displayerna, indikeringarna och
ljudsignalerna markerar vilka funktioner som &r aktiverade.

Touch- Funktion Beskrivning
kon-
troll
@ PA/AV (ON/OFF) For att aktivera och avaktivera hallen.

Las / Barnsakring pa ugnen For att lasa/lasa upp kontrollpanelen.

()
D

|| Paus For att aktivera och avaktivera funktionen.

BE
.

Varmelagesdisplay For att visa det instéllda varmelaget.

- Timerindikatorer for kokzo- For att visa for vilken kokzon tiden &r in-
nerna stalld.

]

Timerdisplay For att visa tiden i minuter.
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Touch- Funktion Beskrivning
kon-
troll
©) CountUp Timer For att visa att funktionen ar igang.

O

Nedrakningstimer / Signal-  For att visa att funktionen &r igang.
ur

- For att aktivera och inaktivera ytterringen.

- For att stalla in Timer-funktionen.

—
—

- For att valja kokzon.

N B
|+ O] ©

- For att oka eller minska tiden.

>

Automax For att aktivera och avaktivera funktionen.

BEE
.

Installningslist For instéllning av vérmelage.

4.3 Visningar av varmeinstallning

Display

Beskrivning

n
o

Kokzonen ar avstangd.

DRI

Kokzonen ar pa.

Paus ar pa.

(&)

Automax ar pa.

+ siffra

Ett fel har uppstatt.

3),:),0

OptiHeat Control (3-stegs restvarmeindikator): tillagar fortfarande /
varmhallning / restvéarme.

!

Las /Barnsakring pa ugnen ar pa.

()

Automatisk avstangning ar pa.




4.4 OptiHeat Control (3-stegs

restvarmeindikator)

VARNING!
A G/ &)/ Risk for

brannskador fran restvarme.
Indikatorerna visar nivan pa
restvarmen for de kokzoner
du anvénder fér narvarande.
Indikatorerna kan ocksa visas
for de narliggande
kokzonerna daven om du inte
anvander dem.

5. DAGLIG ANVANDNING

VARNING!
Se sakerhetsavsnitten.

5.1 Aktivera och avaktivera

Tryck pa D i 1 sekund fér att satta pa
eller stdnga av hallen.

5.2 Automatisk avstangning

Funktionen sténger av hillen
automatiskt om:

e alla kokzoner ar avstangda.

e duinte stéller in varmelage efter
hallen har satts pa.

e du spiller nagot eller satter nagot pa
kontrollpanelen langre an 10
sekunder (en kastrull, en handduk
osv.). En ljudsignal ljuder och hallen
stdngs av. Ta bort féremalet eller
rengdr kontrollpanelen.

e dustanger inte av en kokzon eller
andrar varmeldget. Efter en stund

tands (-] och hallen stangs av.
Férhallandet mellan virmeldge och
tiden efter vilken héllen sténgs av:

Varmelage Hallen stings av
efter

, 1.3 6 timmar

4-7 5 timmar

8-9 4 timmar

10-14 1,5 timme
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5.3 Véarmelage

For instalining eller andring av
vérmelage:

Tryck pa installningslisten vid ratt
varmeléage eller flytta fingret langs med
installningslisten tills du nar ratt
vérmelage.

(N

I
0 3 5 8 10 14 A
EUL ) T —

5.4 Aktivera och inaktivera de
yttre ringarna

Du kan justera den yta som du tillagar pa
efter storleken pa kokkérlet.

Anvanda touchkontroll:

Aktivera den yttre ringen: tryck pa
touchkontrollen. Kontrollampan tands.

Aktivera fler yttre ringar: tryck pa
samma touchkontroll igen. Nésta
kontrollampa ténds.

Inaktivera den yttre ringen: tryck pa
touchkontrollen tills kontrollampan
slacks.



www.aeg.com

@ N&r du aktiverar zonen men
inte aktiverar den yttre

ringen kan skenet fran den
inre zonen dndock belysa
den yttre ringen. Det
betyder dock inte att den
yttre ringen ar aktiverad.
Titta pa kontrollampan fér
att se om ringen ar
aktiverad.

5.5 Automax

Aktivera den har funktionen for att fa
onskad varmeinstallning pa kortare tid.
Né&r den &r pa, fungerar zonen pa den
hégsta installningen i bérjan och
fortsatter darefter att koka pa dnskad
varmeinstallining.

@ For att aktivera funktionen

maste kokzonen vara kall.

For att aktivera funktionen fér en

kokzon: tryck pa A (@ ténds). Tryck
direkt pa dnskat varmelage. Efter 3

sekunder ténds .

For att avaktivera funktionen: dndra
vérmelaget.

5.6 Timer

Q Nedrakningstimer
Du kan anvénda den har funktionen for
att stélla in hur lange kokzonen ska vara

igang vid enbart detta tillagningstillfalle.

Stall forst in kokzonen och sedan
funktionen.Timerfunktionen kan valjas
for kokzoner som ar aktiva och har
vérmeldget installt.

Stélla in kokzonen: tryck pa g
upprepade ganger tills indikatorn for
dnskad kokzon téands. Nar funktionen &r

aktiv, tands Q

Aktivera funktionen: tryck pa + pa
timern for att stalla in tiden (00 - 99
minuter). Nar indikatorn for kokzonen
béorjar blinka langsammare raknas tiden
ned.

For att se aterstaende tid: valj

kokzonen med 83‘ Kokzonens indikator

borjar blinka snabbt. Pa displayen visas
den aterstaende tiden.

Andra tiden: valj kokzonen med 8.
Tryck pa + eller—.
Fér att inaktivera funktionen: val;

kokzonen med 82 och tryck pa = . Den
kvarvarande tiden raknas ner till 00.
Kokzonens indikator slocknar.

Nar tiden gatt ut ljuder en
signal och 00 blinkar.
Kokzonen avaktiveras.

For att stinga av ljudet: tryck pa .

® CountUp Timer (Upprékningstimer)
Den har funktionen kan anvandas for att
kontrollera hur lange kokzonen &r igang.

For att stalla in kokzonen (om mer &n
e+ o . @

en kokzon 3r igéng): tryck pa 09

upprepade ganger tills indikatorn fér

onskad kokzon tands. Nar funktionen ar

aktiv, tands Q

Aktivera funktionen: tryck pa @.
Symbolen L slacks och @ tands.

For att se hur lange kokzonen &r

igang: valj kokzonen med 8. Kokzonens
indikator borjar blinka snabbt. Displayen
visar hur lange kokzonen har varit igang.
Under forsta minuten visas tiden i
sekunder pa displayen. Efter den forsta
minuten visas tiden i minuter pa
displayen.

Fér att inaktivera funktionen: val;
kokzonen med 82 och tryck pa + cller
—. Symbolen @ slacks och L tands.

Om tva funktioner &r igang
samtidigt visas CountUp
Timer-funktionen forst pa
displayen.

R Signalur

Du kan anvénda den héar funktionen som
Signalur nér hallen &r pé och kokzonerna
inte anvands (vérmelagesdisplayen visar

@),



Aktivera funktionen: tryck pa . Tryck

pa + cller— pa timern for att stélla in
tiden. Nér tiden gatt ut ljuder en signal
och 00 blinkar.

For att stinga av ljudet: tryck pa .

Denna funktion paverkar inte
ugnens funktioner i évrigt.

5.7 Paus

Funktionen staller in alla paslagna
kokzoner pa det ldgsta varmelaget.

Nar funktionen ar pa ar alla andra
symboler pa kontrollpanelerna lasta.

Funktionen stoppar inte
timerfunktionerna.
Tryck pa I for att aktivera funktionen.

ténds.Varmeldget sanks till 1.
Avaktivera funktionen genom att trycka

pa Il Foregaende varmelage slas pa.

5.8 Las

Du kan lasa kontrollpanelen medan
kokzonerna &r igang. Funktionen
férhindrar oavsiktliga &ndringar av
vérmelaget.

Stall in vdrmelaget forst.

Aktivera funktionen: tryck pa i)
téands i 4 sekunder.Timern forblir pa.
For att avaktivera funktionen: tryck pa

& Foregaende véarmelage aktiveras.

Né&r du avaktiverar hallen
stdngs dven denna funktion
av.

5.9 Barnsakring pa ugnen

Denna funktion férhindrar oavsiktlig
anvandning av hallen.

6. RAD OCH TIPS

VARNING!
Se sakerhetsavsnitten.
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Aktivera funktionen: aktivera héllen
med . stall inte in varmelaget. Tryck
pa &1 4 sekunder. (U tinds. Inaktivera
hallen med .

Fér att avaktivera funktionen: aktivera
hallen med . Stall inte in varmeldget.
Tryck pa &1 4 sekunder. (@ tands.
Inaktivera hallen med .

For att kringga funktionen fér ett
enskilt tillagningstillfalle: aktivera hallen

med ©. (U tands. Tryck pa &4

sekunder. Stall in vdrmelédge inom 10
sekunder. Hallen kan nu anvédndas. Om

du avaktiverar héallen med ©) aktiveras
funktionen igen.

5.10 OffSound Control
(Aktivera och inaktivera ljud)

Stang av hallen. Tryck pa @ 3 sekunder.
Displayen ténds och slacks. Tryck pa &
3 sekunder. €Y eller B tands. Tryck pé+
pa timern for att vélja nagot av foljande:
J — ljudet &r avstangt

o —ljudet ar pa

Vanta tills hallen sténgs av automatiskt
for att bekréafta ditt val.

Nér denna funktion ar igang @9 hor du
endast ljuden nér:

e dutrycker pa ®

e Signalur ringer

e Nedrékningstimer ringer

e du stéller nagot pa kontrollpanelen.



52 www.aeg.com

6.1 Kokkarl

@

Kokkarlens botten skall vara
sa tjock och sa plan som
mojligt.

Se till att kastrullens botten

6.2 Oko Timer (Eko-timer)

For att spara energi inaktiveras kokzonen
fore signalen fran nedrékningstimern.
Skillnaden i anvandningstiden beror pa
den instéllda varmenivan och

ar ren och torr innan du
satter den pa héllen.

@

Kokkéarl av emaljerat stal
med aluminium- eller

kopparbotten kan orsaka
fargskiftning pa

tillagningstiden.

6.3 Exempel pa olika typer av
tillagning

Uppgifterna i tabellen &r
endast avsedda som

glaskeramiken. vagledning.
Varmeinstall-  Anvand for: Tid Tips
ning (min)
1 Varmhallning av tillagad mat.  efter Lagg ett lock pa ett kokkarl.
behov
1-3 Hollandaisesas, smaltning av: ~ 5-25 Rér om med jamna mellan-
smor, choklad, gelatin. rum.
1-3 Stanning: fluffiga omeletter, 10-40 Tillaga med lock.
aggstanning.
3-5 Smakoka ris och mjolkratter, 25-50  Minst dubbelt sa mycket vats-
vérma fardiglagade rétter. ka som ris, rér om mjolkbase-
rade ratter under tillagningen.
5-7 Angkoka grénsaker, fisk, kott.  20-45  Tillsatt nagra matskedar vats-
ka.
7-9 Kokning av potatis. 20-60  Anvand max. % liter vatten till
750 g potatis.
7-9 Tillaga stérre mangder mat, 60 -150 Upp till 3| vatska plus ingredi-
stuvningar och soppor. enser.
9-12 Latt stekning: schnitzel, cordon  efter Vand efter halva tiden.
bleu, kotletter, kroketter, korv, behov
lever, agg, pannkakor, munkar.
12-13 Kraftig stekning, potatiskroket- 5-15 Vénd efter halva tiden.
ter, njurstek, fransyska.
14 Koka vatten, koka pasta, bryna kott (gulasch, grytstek), fritera pommes fri-

tes.

7. SKOTSEL OCH RENGORING

VARNING!

Se sakerhetsavsnitten.

7.1 Allman information

e Rengdr hallen efter varje

anvandningstillfalle.



e Anvand alltid kokkarl med ren botten.
e Repor eller morka flackar pa ytan har

ingen inverkan pa hur hallen fungerar. o
e Anvand ett sarskilt rengéringsmedel

for hallens yta.

e Anvand en speciell skrapa for glaset.

7.2 Rengoring av hallen

e Ta omedelbart bort: smalt plast, o
plastfolie, socker och mat som
innehaller socker, annars kan denna
smuts orsaka skador pa hallen. Var
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specialskrapan snett mot glasytan och
for bladet dver ytan.

Ta bort nér héllen svalnat
tillrdckligt: kalkringar, vattenringar,

fettstank, glansande metalliska

missfargningar. Rengér héllen med en

fuktig duk och icke slipande

forsiktig och undvik brénnskador. Satt

8. FELSOKNING

VARNING!

Se sékerhetsavsnitten.

8.1 Vad gor jag om...

rengdringsmedel. Efter rengéring,
torka héllen med en mjuk duk.

Ta bort missfargning pa blank
metall: anvand en 16sning av vatten
och vinager och rengér glasytan med
en trasa.

Problem

Majlig orsak

Lésning

Det gar inte att aktivera eller
anvanda hallen.

Hallen &r inte ansluten till
stromférsorjningen eller den
ar ansluten pa fel satt.

Kontrollera att hallen ar kor-
rekt ansluten till stromfor-
sérjningen. Se kopplings-
schemat.

Sékringen har gatt.

Kontrollera om sékringen ar
orsaken till felet. Om sakri-
ngen gar gang pa gang, tala
med en kvalificerad elektri-
ker.

Du har inte stéllt in varmela-
getinom 10 sekunder.

Satt pa hallen igen och stall
in varmelaget inom 10 se-
kunder.

Du har tryckt pa 2 eller flera
touchkontroller samtidigt.

Tryck bara pa en touch-kon-
troll.

Paus ar pa.

Se "Daglig anvandning".

Det finns vatten eller fett-
stank pa kontrollpanelen.

Rengdr kontrollpanelen.

En ljudsignal ljuder och hal-
len sténgs av.
En ljudsignal ljuder nar hal-
len slar ifran.

Du har stallt nagot pa en el-
ler flera touch-kontroller.

Ta bort féremalet fran touch-
kontrollerna.

Hallen stéangs av.

Du satte nagot pa touch-

kontrollen (D

Ta bort foremalet fran touch-
kontrollen.
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Problem

Majlig orsak

Lésning

Restvarmeindikatorn tands
inte.

Zonen ar inte varm eftersom
den bara har varit paslagen
en kort stund eller sa kan
sensorn vara trasig.

Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad om kokzo-
nen varit pa tillréckligt lange
for att vara varm.

Automax fungerar inte.

Zonen ar het.

Lat zonen bli tillrackligt sval.

Det hogsta varmelaget ar in-
stallt.

Det hogsta varmelaget har
samma effekt som funktio-
nen.

Det gar inte att aktivera den
yttre varmezonen.

S&tt forst pa den inre ringen
genom att andra varmela-
get.

@ Det finns ett morkt

omrade pa multizonen.

Det &r normalt att det finns
ett morkt omrade pa multi-
zonen.

Touch-kontrollerna blir var-
ma.

Kokkarlet ar for stort eller
star for nara kontrollerna.

Placera stora kokkarl pa de
bakre zonerna om mgjligt.

Det hors inget ljud nar du

trycker pa touchkontrollerna.

Ljudet &r avaktiverat.

Aktivera ljudet. Se "Daglig
anvandning".

Bténds.

Automatisk avstangning ar
pa.

Sténg av héllen och sétt pa
den igen.

ténds.

Barnsékring pa ugnen eller
Las ar pa.

Se "Daglig anvandning".

och en siffra tands.

Det har uppstatt ett fel pa
hallen.

Sténg av héllen och sétt pa
den igen efter 30 sekunder.

Om L& visas igen ska du dra
ur elkontakten. Satt i elkon-
takten igen efter 30 sekun-
der. Kontakta auktoriserat
servicecenter om problemet
fortsatter.

Ett konstant pip-ljud hors.

Fel pa elanslutningen.

Dra ur elkontakten. Tala med
en behorig elektriker som
kontrollerar installationen.

tands.

Den andra fasen av stromfor-
sorjningen saknas.

Kontrollera att hallen ar kor-
rekt ansluten till stromfor-
sorjningen. Ta bort sakri-
ngen, vénta en minut och
satt i den igen.




8.2 Om du inte finner en
|8sning...

Kontakta forséljaren eller en auktoriserad
serviceverkstad om du inte kan avhjalpa
felet. Uppge uppgifterna pa typskylten.
Meddela dven den tresiffriga koden och
koden for glaskeramiken (den sitter i
hérmet pa hallen) och felmeddelande

9. TEKNISKA DATA
9.1 Typskylt

Modell HC452021EB
Typ 56 FED 02 BO

Serienr ..o
AEG

9.2 Specifikation for kokzonerna
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som visas. Kontrollera att du har hanterat
héllen pa korrekt satt. Annars kommer
besok fran servicetekniker eller
fackhandlare inte att vara kostnadsfritt,
inte ens under garantitiden. Anvisningar
for kundservice och garantibestammelser
finns i garantihaftet.

PNC 949 595 442 02
220 - 240V 50 - 60 Hz
Tillverkad i Tyskland
3,5 kw

cex

Kokzon

Wi

Nominell effekt (max varmeldge)

Kokzonens diameter [mm]

Vénster fram 1200

145

Hoger bak 800 /1600 / 2300

120/ 175/ 210

For optimalt matlagningsresultat anvand
inte kokkarl med storre diameter &n pa
kokzonen.

10. ENERGIEFFEKTIVITET

10.1 Produktinformation enligt EU 66/2014

Modellbeskrivning

HC452021EB

Typ av hall

Hall fér inbyggnad

Antal kokzoner

2

Uppvarmningsteknik

Stralvarmare

Diameter pa runda kokzo-  Vanster fram 14,5 cm
ner (@) Héger bak 21,0 cm
Energiférbrukning per kok-  Vanster fram 188,0 Wh/kg
zon (EC electric cooking) Hoger bak 194,9 Wh/kg
Energiforbrukning fér hal- 191,5 Wh/kg

len (EC electric hob)
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EN 60350-2 - Elektriska
matlagningsapparater - Del 2: Hallar —
Metoder fér méatning av prestanda

10.2 Energibesparing

Du kan spara energi vid
vardagsmatlagningen om du foljer
nedanstaende tips.

e Varm bara upp den mangd vatten du
behdver.

11. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen C/:)
Atervinn férpackningen genom att
placera den i ldmpligt karl. Bidra till att
skydda var miljé och var halsa genom att
atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska produkter. Slang inte

e S&tt om mojligt alltid ett lock pa
kokkarlet.

e Stall kokkarlet pa kokzonen innan du
aktiverar den.

o Kokkarlets botten ska ha samma
diameter som kokzonen.

e Stall ett mindre kokkarl pa mindre
kokzoner.
Stall kokkarlet i mitten av kokzonen.
Anvand restvarmen for att halla maten
varm eller for att smalta den.

X

produkter mérkta med symbolen & med
hushallsavfallet. Lamna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller
kontakta kommunkontoret.
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